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BBEJAEHHUE

B HacTosimiee Bpemsi Mbl BCE 4allle CTAJKHUBAEMCA C HEOOXOIUMOCTBHIO
YUYUTh MHOCTPAHHBIE SA3BIKMA. B IIKONax AeTsAM mpepiararoT Ha U3y4EeHHE J1Ba
MHOCTPaHHBIX sI3bIKa, Ha paboTe TpedyeTcsl 3HaHUE OJTHOTO, & TO U JBYX SI3BIKOB,
B IIyTEIIECTBUAX HAC, HECOMHEHHO, BBIPYYarOT 3TH 3HAHUS.

OnHako, MOXXHO CH€JIaTh MPOLECC H3YYEHUS HMHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
KOMIUIEKCHBIM, HHTEPECHBIM JJIs1 peOeHKa WK 11 B3pocioro. B nannoit padote
MBI IIPUBEJIEM IIPUMEPHI U ITOKAXKEM, HACKOJIBKO SA3BIKH OJJTHOU SA3BIKOBOU I'PYIIIIBI
MOTYT IOXOJUTh IPYT Ha IpyTra, HACKOJIBKO OHU B3aMMOCBSI3aHbl, U €CJIA YJIOBUTh
3Ty LIENOYKY, MOYKHO JIETKO, MIPAalO4M, yCBaWBaThb HOBBIE CJIOBA U3 Pa3HBIX
A3bIKOB. OIuH W3 NOPUMEPOB TAKOM B3aMMOCBS3M  CIIYXKUT IIPOLECC
3aMMCTBOBAHUS CJIOB U BBIPAXKEHUI.

Bompocel, kacaronyecsi 3aMMCTBOBaHUSI W3 JAPYTUX S3BIKOB ObUIM U
OCTAIOTCSl aKTyaJbHBIMH JI0 CUX IOp, TaK KakK JII0O00H SI3BIK, SABISASICH CIOCOOOM
B3aMMOJCHCTBUS C UyXUMH KyJIbTypaMH U CPEICTBOM OOIIECHHS B COLIUYME,
pa3BUBAIOIIEMCS C KaX]IbIM TOI0M Bce OOJIbLIE, MEHSIETCS U COBEPIICHCTBYETCS
BMECTE C HUM, MTOTIOJHSA U 00oraiasi CBoi CI0BapHbIA COCTAaB.

B nuHrBHCTHMKE 3aMMCTBOBaHHME KaK S3BIKOBOM Mpoliecc OOBIYHO
ONPENEIAECTCS KaK ITPUXO0.I HHOSA3BIYHOTO JIEMEHTA U3 OJTHOM SI3IKOBOM CHCTEMBI
M €ro 3aKpervieHue B Apyrou. B ciydae, ecnu 3aMMCTBOBaHHAs JIEKCUYECKAS
€IMHHLA BOCHPOU3BOAMUTCS CPEACTBAMU NMPUHUMAIOUIETO S3bIKA, 3HAYUT, ObLI
3aJ1eiCTBOBAH MPUHLIUI KAJIbKUPOBAHUS.

Paccyxnast o Borpocax HOpMHI B si3bike U KyJbType C. I'. Tep-MunacoBa
YTBEPHKAAET, YTO «SI3BIK KaK CPEJICTBO OOIICHUS JIto/IeH U cpopMHUpOBaHHAS C €T0
MOMOILBIO KYJIbTypa JaHHOIO OOIIECTBAa HAXOASATCS B HEPA3pPHIBHOM CBSI3U U
HEMPEePHIBHOM B3aMMOJICHCTBUYU, YTO W OMNpeneNseT ux passutue [42].» A
KYJIbTYpa BBIPA)KAETCA MOMUMO MPOYETO TAKKE B peUU UHAUBUAYYMA, U HMEHHO
JIEKCUKa, UMesl XapaKTep 3auMCTBOBaHHM, oOecreurBaeT B3aMMOIIOHMMAaHHUE C

HOCUTCIIAMU APYTUX A3BIKOB.



[Ipo6Gyiema 3aMMCTBOBaHHOM JIEKCUKU BCerja ObLta Topsiuo oOcyKaaema 1
aHaJgu3MpyeMa JMHrBHCcTaMu. McciemoBanus B JaHHOM OOJaCcTH IMPOJOJIKAIOT
IIPOBOJUTHCA HA MaTepualie pa3HbIX sA3bIKOB B Tpynax H. C. Apanosoi, JI. I1.
Kpsicuna, B. B. Bunorpanosa, B. I'. borocnosckoit, JI. I'ansau, I'. B. JonotoBoi
u 3. C. JIo’)KHOBOM, KOTOpBIE W3yUYalid HHOCTPAHHbBIE CJIOBA B PYCCKOM si3bIKE; B.
[1. Cexupuna, 1. O. Haymosnoii, B. . 3abotkunoii, H. E. Bunenckoi,

T. A. ITossikoBoil — B aHruiickoM si3bike, A. C. 3opbko, U. b. CBeunnoi,
3. M.I'anumysunoit, M. A. Bumnepa, Y. b. BopoH1ioBoii — Bo (hpaHITy3cKOM.

NHTepec NUHIBUCTOB, 3aHUMAIOLIUXCA MPOOJIEeMOM BO3HUKHOBEHUS
3aMMCTBOBAHHBIX JICKCUUYECKUX €IUHUII, BBI3BIBAIOT MPUYMHBI MX MOSBICHHUS,
KJIaccupUKaIs O dI0XE, A3bIKY-UCTOYHHUKY, MO CIOCO0Y 3aMMCTBOBAHUSA, 11O
chepe ynoTpeOIeHHs ¥ TI0 CTETICHU aCCUMIIISIITUN.

Tak, 10 MyTH BO3HUKHOBEHHS, 3aMMCTBOBAHHBIC AJIEMEHTHI ACIATCS Ha
HETMOCPECTBEHHBIC U OMOCPEAOBAHHBIE, TO-IPYTOMY UMEHYIOIIUECS KaJlbKaMH.

CornacHo TOJIKOBOMY IEPEBOJIYECKOMY CIIOBAPIO, KAIBKUPOBAHUE — 3TO
«CT0CO0 3aMMCTBOBAHUSI, BBIPAKAIOUIUNCS B MEPEBOJIC MHOS3BIYHBIX MOpdheM
WIH 3HAYCHUS MHOS3BIYHOTO CJI0BA CPEICTBAMH 3aUMCTBYIOIIETO si3bika [14].»

Kanpku  MOXHO  pa3feinuTb Ha  TPU  OCHOBHBIC  TPYIIIIBL:
CJI0BOOOpa3oBaTelibHbIE, CEMAHTUUECKHE U (Pa3eoJOTUUECKUe, B 3aBUCUMOCTHU
OT TOT0, YTO TOJIBEPTaeTCsl 3aMMCTBOBAHMUIO.

Bonpoc kaibkupoBaHUs, TpU KOTOPOM 3aMMCTBOBAaHHas €IWHMIIA
BOCIIPOU3BOJUTCSl CPEJICTBAMHU  SI3bIKA-PEIUIIUEHTa, HECMOTPs Ha OO0JbIIOE
KOJIMYECTBO PabOT, MOCBSIICHHBIX 3aMMCTBOBAHUSIM, OCTAETCS CIIOKHBIM U MaJIo
M3YUYCHHBIM Ha JaHHBIN MOMEHT. MccienoBanue cnenuduky KaTbKUPOBaHUSI KaK
cmocoba TMepeBojia 3aMMCTBOBAaHHBIX €IMHMI] Ji€JIaeT JaHHYIO padoTy
aKTYaJIbHOU.

OOBEKTOM HaIllero MCCIEIOBaHUS SBISETCS KAIbKUPOBAHHUE KaK CIOCOO
3aMMCTBOBAHUS JIEKCUYECKUX EUHUII.

[IpeameTrom  maHHOW  paboOTBHl  BBICTYNAIOT  CHOCOOBI  MEpeBOJa

COBPECMCHHBIX KaJIbKHUPOBAHHLIX CAWHMUII.
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[enbro qUIIOMHON pabOTHI SIBIISIETCS pACCMOTPEHHUE KaJIbKUPOBAHUS U €TO
BUJIOB, KaK crnoco0a 3aMMCTBOBAHUS JIEKCUKM M3 POMAHCKUX U TE€PMaHCKHUX
A3BIKOB, a TAK)KE BBIBIICHHE HanOoJiee ynoTpedIseMbIX BUIOB KAIBKUPOBAHMS
JIEKCUYECKUX EIMHHULl C MOCIEAYIOMMM CO3AAHUEM CLEHApHs, NOCBSAIEHHOTO
HEJeJe HWHOCTPAaHHBIX  S3BIKOB  JUI  ydammxed 7/ — 8 KIIAccoB
CTHEeIMATU3UPOBAHHBIX IIKOJI, BKITIOYAIOIIUM B c€0s1 paboTy ¢ KaTbKUPOBAHHBIMH
€AVHUIIAMH POMAHCKOT'0 U FEPMAaHCKOTO IIPOUCXOKICHUS.

[TocTaBnenHas 1enpb MpeanoiaraeT peleHne CIeayomuX 3a/1a4:

1) pPaccMOTpEHHE CIIOCOOOB 3aMMCTBOBAHMSI U3 JIPYTHX S3bIKOB;

2) UCCIIEJOBAaHUE KaJbKUPOBAHMUSI U PACKPBITUE OCOOEHHOCTEW €ro
BU/IOB,;

3) CpPaBHEHHUE KaJIbKUPOBAHUS U3 POMAHCKUX U TEPMAHCKUX SI3bIKOB,;

4) aHaJIu3 PUMEPOB COBPEMEHHOTO KaIbKHUPOBAHUS.

Teopernyeckas 3HAUMMOCTh pabOTHl 3aKJIIOYAETCS B  ONPEIEICHUU
NOHATHUS 3aMMCTBOBAHUS U KAJIbKUPOBAaHUS KaK TUIIA HHOSA3BIYHOTO BIUSHUSA, UX
cnenqu(UKM W BUJOB, a TaKXKe€ HW3YYEHUU (DPYHKIIMOHMPOBAHUSA KaJleK B
JIEKCUYECKOU CUCTEME SI3bIKA.

['unore3a W mnpakTHYecKass 3HAYUMOCTb JAHHOW JUIJIOMHOM pabOoThI
COCTOUT B pa3palbOTKe CLIEHAPUS SI3bIKOBOM HEAENH ISl CIeHHATM3UPOBAHHBIX
HIKOJI C YTJIyOJICHHBIM HM3yYE€HHUEM HHOCTPAHHBIX SI3IKOB, OCHOBY KOTOpPOTO
COCTABJISIET KOMIUIEKC YIIPA)KHEHUI Ha MEPEBO/I U BBISBJIICHUE KaJIEK POMaHCKOTO
U TEPMAHCKOTO TIPOUCXOXKACHUSA s Ooyiee 3(PGEKTUBHOTO M YCIICIIHOTO
B3aMMOJCHUCTBUSA MPENOJAaBaTEIILCKOIO COCTaBa W YYEHHUKOB Ha ypOKax
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

Jlsis mpoBeieHusl UCCIeI0BaHUsl HaMU ObUIM HCIOJIb30BaHbl CIIEIYIOLINE
METO/BI: ISl TMOUCKA U KOMIUIEKTAIIMM SI3BIKOBBIX (PAKTOB ObUI MCHOJB30BaH
METO/1 aHAJIM3a HAYYHOU! U yueOHO IuTepaTyphl, ONMKUCATEIbHBIA METO/ OLEHKH
MOJIyYEHHBIX JAaHHBIX, METOJ KJIacCCHU(PHUKAIUU U CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOTO
aHanu3a NpU YCTAHOBJIEHUM THUMA KaJIbKUPOBAHUS, a Takke O000OIIeHHE U

CUCTEMaTHU3alusI COOpaHHOU WH(OpMAIUH.
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I'maBa 1 TEOPETUYECKHUE ACIHHEKTbI KAJIBKUPOBAHUA
1.1 Knaccudukarus 3auMCTBOBAaHUN U UX OCOOCHHOCTH

Ha ceropssimiHuii 1eHb BaKHO OTMETHTHh 3HAUYMTEIHLHOE PACIIMPEHHE, H
YKpEIJIEHHE MEKIYHApOAHBIX CBSI3€H, M COOTBETCTBEHHO, pa3pyIlE€HUE
KYJIbTYPHO-S3bIKOBBIX ~ OapbepoB. OIHMM H3 PpE3yJbTaTOB B  YCIOBHAX
UHTEHCUBHOTO B3aMMOJEHCTBHS S3BIKOB SBJISIETCS 00pa30BaHHE B HUX HOBBIX
CIIOB ITyTEM 3aUMCTBOBAHUSI.

Kak ormeuaer Kynppsmosa C. B., TepMHH «3aUMCTBOBaHHE» B
JMHIBUCTHUKE MMEET HECKOJIbKO 3HaucHui [28]. B cuiy 3T0r0, MHOrHE aBTOPHI
pa3aessioT MOHATHS «3aMMCTBOBAHUEY» U «3aUMCTBOBAHHOE CIIOBOY, Ipeiaras
OINpEAEIATh TEPMHUH «3aMMCTBOBAaHHE» KaK «B3aMMHOE BIIMSHHE S3BIKOBY,
JpyTUE JTHHTBUCTHI TOHUMAIOT IO/ STUMH HOHATHSIMH OJHO U TOXE, yTBEPIKIas,
YTO Yallle BCEro 3aMMCTBYIOTCS CIIOBA.

OpHu  uccleqoBaTed  HA3bIBAIOT 3aMMCTBOBAHHME IIPOICCCOM, B
pe3yabTaTe KOTOPOTO IPOMCXOIUT IEPEXOM JIMHIBHCTUYECKON EIMHHUIIBI H3
OJIHOTO SI3bIKa B APYTOM, Apyrue — 0003HAYAOT €ro KakK pe3yIbTaT Mpolecca, TO
€CTh CYMTAIOT, YTO 3aMMCTBOBAHHME — D3TO «IIEPCHECEHHBIC B APYIrOH SI3BIK
DIIEMEHTHI, @ WMEHHO CJICICTBHS B3aMMOJEHCTBHUS S3BIKOB, KOTOPHIC MOTYT
CYIIIECTBOBATh B 9TOM S3BIKE IOCJIE TOrO, KaK B3aHMOJAEHCTBHE MPEKPATHIIOCH
[13]».

3aMMCTBOBaHHE — OTO IPOIECC YCBOCHHMS OJHHM SI3bIKOM  CIIOB,
BBIPKCHUM WM 3HAYEHUH OPYTrUX S3BIKOB, a TAKXKE€ CaMO 3aMMCTBOBAHHOC
CIIOBO, KaK PE3yJIbTaT 3TOr0 MpoIecca.

Omnwupasich Ha 3TO ONPEACICHHUE, MOXHO MPUHTH K BBIBOAY O TOM, YTO
3aMMCTBOBAaHHUE IPEACTABIAET COOOM Ba)KHBIM (haKTOp Pa3BUTHS M H3MEHECHHS
JEKCHYECKOM  CHCTEMBI  SI3bIKa, SBISSACH  PE3YJABTaTOM  UIMTEIBHOTO

HCTOPHUYCCKOI'O BBaHMOﬂCﬁCTBHH Hn CMCIHICHUA A3BIKOB.



Kak B 0Te4ecTBeHHOM, Tak U B 3apyOCKHOM JTMHTBUCTHKE CYIIIECTBYET PST

KJIacCU(pUKAIMK 3aMMCTBOBAHUH B 3aBUCUMOCTH OT Pa3HBIX MPU3HAKOB.
K nmpumepy, 3auMCTBOBaHUS MOAPA3ACIIIIOTCS Ha!

1) yCTHBIC U KHIDKHBIE — B Tpyaax O. C. AxmaHOBoi# [2] u
J1. O. Pozenrans [38];

2) npsimble 1 kocBeHHbIe (I, [Tayins [35], b. H. T'omosun [10]);

3) nexkcudeckue u moppemaruueckue (1. I'. lobpogomon);

4)  s3BIKOBEIC U KyNIbTypHO-HcTOpudeckue (P. A. Bynaros [7];

JI. Biymwnn [5]);

5)  marepuanbHbie 3auMcTBOBaHusA U Kanbku (T. I'. JTunuauk [32]).

Takxe, OHOM M3 OCHOBHBIX KJAaCCU(PUKAIIMU 3aUMCTBOBAaHHI, KOTOPYIO
XOTEJIOCh ObI BBIJICTTUTh, SIBJISETCS:

1) Kinaccudukanus rno si36IKy-UCTOYHUKY 3aMMCTBOBAHUS.

C yderoM TOro, M3 KakKOTO $3bIKAa TMOSBHUJIOCH CIIOBO, 3aWMCTBOBAHUS
HA3bIBAIOT AaHMIMIM3MAaMH — U3 aHIJIMMCKOTO, WTAIbSHU3MAMUA — W3
UTAIBIHCKOTO, TEPMaHU3MaMH — W3 HEMENKOTO W T. 1. MHorma Ha3BaHue
3aMMCTBOBAHUS HE COBIIAJIA€T C COBPEMEHHBIM HAa3BAaHUEM SI3bIKA U MPOUCXOIUT
OT JApyroro wiM OoJjiee NPEBHETO Ha3BaHUS CTPaHbI, HapoJa WIH S3bIKa-
WMCTOYHHKA, THOO WX TPEIKOB, paHEee HACEISIONINX X TeppuTopuio. Hampumep,
3alMCTBOBAHUSI W3 (PPAHITY3CKOTO HA3BIBAIOTCS TAUTUIIM3MaMU — OT CJIOBa
«lanmus», MCTOPUUYECKOTO Ha3BaHUs peruoHa, oObenuHuBiero dpanHmmro,
benbruto u cesep Uranmu B 5 B. H.D.

2) Ilo Tuny KOHTaKTa 3aMMCTBOBAHUS MTOIPA3ICTISIOTCS HA'

o npsiMbie (MEXIy CTpaHaMH, COCEACTBYIOIIUMU JIPYT C APYTOM);

o OTIOCPEOBAHHBIC — MIPU YYACTHH SI3bIKA-TIOCPETHUKA.

CrnoBa, WM3HAYAJIBLHO TOSBUBIIMECS B OJHOM S3BIKE, a IOCJIE W3 HETO
3aMCTBOBAaHHBIE B OOJIBIIMHCTBO JPYTUX S3BIKOB MHpa 71 0003HAYCHMUS
OJTHOTO TIOHSATHS, HA3bIBAIOTCS WHTEPHAIIMOHATN3MAMHU. 3aMMCTBOBAHUS MOTYT

MOABJIITHCA B A3BIKC, KaK YCTHBIM ITYTEM, TO €CTh UCPC3 JKNBOC O6IH€HI/IG Pa3HbIX



HApOJOB, TaK W THCHbMEHHBIM — Yepe3 KOHTAaKT C WHOS3BIYHOW JICKCUKOH B
MIEYATHBIX UCTOYHUKAX.

3) o cmocoOy amanTanyyi HHOS3BIYHOTO CJIOBa 3aMMCTBOBAHHS MOTYT
OBITH!

o JCKCUYECKUMHU — pedb HJET O TpaMMaTHUeCKOH W (hoHETHUeCKOH
ananTamnuy (GopMbI M 3HAYECHUS CII0BA IIPH €T0 TIEPEX0/Iie B APYToi si3bIK. [loMmumo
IIEJTBIX CJIOB 3aMMCTBOBAHHUIO MOABEPIKEHBI U UX YacTh: cy(hdukcel, mpeduxce u
nake okoHuUaHus1. Hampumep, eepyoe oT Hemenikoro Herzog;

o CEMaHTHYECKHUMH, TOJ KOTOPHIMH IMOJApPa3yMeBACTCs MOSBICHHUE Y
ClIOBa HOBOTO 3HadeHHA. Hampumep, pyc. mpoeams TpUOOPETO HOBYIO
KOHHOTAIIUI0O — «BBI3BIBATH AMOIMOHANBHBIH OTKIMK» (IIpockba >KeHIIMHBI
TPOHYJIa €r0) MOJ BIUsIHUEM (paHIry3ckoro tOUChEr; wim ciIoBO Mbliib, PaHbIIE
o0O3HayaeMoe JKHMBOE CYIIECTBO, CTal0 YHOTPEeOJSAThCS B  3HAYCHUU
«KOMTIBIOTEpHAs MBIIIKa» (aHTJI. MOUSE);

o MOSIBUBILIUMICS B SI3bIKE ITyTEM KaJIbKUPOBAHUS — 3aMCTBOBAaHHEM
JEKCHKH TIOCPENICTBOM OyKBalbHOTO TniepeBona. Kambku oOpa3yrorcs 110
CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM MOJIENISIM MHOCTPAHHBIX CIIOB M3 KOpHEH W addukcos
POJHOTO SI3bIKA, 3HAYCHHE KOTOPBIX COOTBETCTBYET MOp(eMaM UCXOTHOTO CIIOBA.
Hanpumep, pycckoe cloBO 6ausHue 005S3aHO CBOUM IPOUCXOXKACHUEM HEM.
Einfluss (ein + fliessen = B + nuth), KoTOpOE 0OpazoBano ot jat. influentia (¢p.
influence).

PaccmoTpuM emie oHy KilaccH(pUKAINIO, KOTOpask OAPA3IEIIIeT CIIOCOObI
3aMCTBOBAHUS JICKCUKHU Ha: TPAHCKPUIIIIUIO, TPAHCIUTEPAIUIO, CEMAaHTHUECKOE
3aMMCTBOBaHHUE U KaJbKUPOBAHHE.

Tpanckpumuss (MHBIMH — cllOBaMHu: (DOHETHYECKHMI CIOCO0) — 3TO
3aMMCTBOBAHHUE CJIOBA, IPU KOTOPOM €ro 3BYyKOBas pOpMa HE yTpauyuBaeTcs, HO
MOJXKET CIlIerkKa HM3MEHHTbh CBOM BHJ B 3aBHCUMOCTH OT  (POHETHYECKUX
O0COOCHHOCTEH MPUHUMAIOIIETO S3BIKA.

Hanpumep, cnosa football, trailer, jeans, sport, labour, travel, people,

castle, fortress 3aumMcTBOBaHBI M3 AHIJIMMCKOrO S3bIKA MUMEHHO IO MPUHIIUITY
8



TpaHCKpHUMIUU. M3 QpaHIly3cKOro B aHTJIMHCKHIA S3BIK MYTEM TPAHCKPHUIIIUH
IPUIIUIA TaKKe CJIOBa, Kak: regime, ballet, bouquet u T.1. 3T cioBa oTiMyaroTcs
TEM, YTO WX 3BYKOBOH aCIeKT SIBISECTCS HOBBIM JUIS SI3bIKA-PELUIIHCHTA, HE
CMOTPS Ha TO, 4YTO TOYTH KA&XIbIH M3 3BYKOB 3aMCHSICTCS 3BYKOM
3aUMCTBYIOIIETO SI3bIKA.

Tpanciaurepanuss — 3TO METOJA, KOTOPOMY MPHUCYIIEC 3aUMCTBOBAHHUEC
HAIKMCAaHUS WHOCTPAHHOTO CJIOBA: OYKBBI 3aMMCTBYEMOT'O CJIOBA 3aMEHSIOTCS
OyKBaMH MPUHUMAIOIIETO SI3bIKA, TO €CTh CJIOBO YATACTCS IO MPABUIAM YTCHUSI
POJHOTO SI3bIKA. DTUM CIIOCOOOM B PYCCKHI A3bIK M3 aHTJIUHCKOTO BOIILIN CJIOBA!
kpyu3 (cruise), morenp (motel), xmyo (club), a Ttakke MHOrMme uMeHa
cooctBennbie: Texac (Texas), Jlongon (London). Aunrimiickuii s3pik Ha 70%
COCTOUT U3 3aMMCTBOBAHHUH U3 IPEYECKOT0, JIATHHCKOTO U (hPAHILY3CKOTO S3bIKOB,
KOTOpbIE HE M3MEHWIM CBOM rpaduyeckuid OOJMK, OJHAKO Hayaau
IPOM3HOCUTRCS 10 MPAaBUIIaM, YCTAHOBJIIEHHBIM B aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

CeMaHTHUYECKOE 3aMMCTBOBAHHUE — JTO J00ABIICHHE HOBOTO 3HAYCHUS,
94aCcTO MEPEHOCHOI0, K YIOTpeOIsieMoy B s3bike ciioBy. Hampumep, ciioBa pioneer
u brigade cyniecTBOBaJIM B aHIJIMHCKOM SI3BIKE 710 TOSIBICHHS «COBETH3MOBY» B
HEM (CJIOB, MOSBUBIIMXCS B COBETCKYIO 3MOXY), HO 3HAUYEHHMS: «WJIECH JETCKOU
KOMMYHUCTHYCCKON  OpraHu3alMu» U  «TPYIOBOW  KOJUICKTHBY»  ObUIH
HNPUOOPETEHbI MMU TIOJ BO3JCHCTBHEM PYCCKOTO S3bIKAa IMOCICOKTIOPHCKOTO
nepuo/ia.

Postb kanmbKupoBaHUs, KakK CItoco0a 3aMMCTBOBAHHS, HEMHOTO ITO3Xke Oy1eT
pacKphITa B OJHON Mepe, Tak Kak MIMEHHO €My MOCBSIIEHO Hallle HCCIIeI0BaHuUE.

Takum 00pa3oM, MOXHO CKa3aTh, Y4TO B pe3yJbTaTe MOJUTHYCCKUX,
H9KOHOMHYECKUX, KYJIbTYPHBIX CBSI3€H U MEKHAI[HOHAILHOTO OOIICHHS B ICJIOM,
B JIIOOOM SI3BIKE TPUCYCTBYIOT JIEKCUYECKHE HOBOOOPA30BaHHS.

[Tpu 3aMMCTBOBaHUHU B «KOIHJIKE» SI3bIKA MOSIBIISIOTCS HOBBIE CIIOBAPHBIC
¢IMHUIIBI, HE TOJBKO CJIOBA B 1IE€JIOM, HO M OTAEIbHBIC €r0 3HaYuMbIe YacTu. Ecin
OoJIbIIIasi YacTh 3aMMCTBOBAHMI PacIojiaraeT MHOSI3BIYHBIMU MOp(EMaMH, 3TO

CIIOCOOCTBYET TOMYy, YTO HX Mopdoyiorudeckas CTPYKTypa Ha4YMHAET
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OCMBICITUBATHCSI U MPUHUMATHCS, a MOp(EMBI B CBOIO OYEpPE/lb BXOJSAT B COCTAB
CJIOBOOOPA30BATENIbHBIX CPECTB S3bIKA-PEIUIUCHTA.

CornacHo  pa3iAMYHBIM  HMCTOYHHUKAM  CYIIECTBYET  MHOXECTBO
KiIaccu(ukanuMii  3aMMCTOBAaHUMNA, HO OCHOBHBIMH OCTAalOTCS JIEKCHUECKHUE
3aMMCTBOBAHUSA, K KOTOPBIM OTHOCSITCS TPACKPUINIUSL M TpaHCIUTEpalus,
CEMaHTHYECKHE 3aMMCTBOBAHUSI, U KOHEYHO K€, KaJTbKHUPOBAHUE.

KanbkupoBanue mojpazymMeBaeT MoJ €000l OyKBaJdbHBIA TMEPEBO/I
S3bIKOBOM €IMHUIIBI, METOJIOM KOTOPOTO KaK B FT€PMAHCKUX, TaK U B POMAHCKHUX
S3BIKAX, CO37aHO OOJIBIIIOE KOJUYECTBO KaJIeK MO 00pa3Iily MHOS3BIYHBIX CIIOB U

CJIOBOCOYETAHUIM.
1.2 KanbkupoBaHHE KaK CIOCOO 3aMMCTBOBAHUS JICKCUKH U €70 BUJIbI

N3 Bcex BUAOB 3aMMCTBOBAHUS KAIBKUPOBAHUE — CAMBIA MAJIOU3YYEHHBIN,
TaK KakK OIPENENuTh €ro cloxHee, yem Bce octanbHbie. JI. II. Kpeicun
YTBEPKIAET, UTO 3TO MPOUCXOIUT MO MPUUNHE HEOTIPEIECIICHHOCTH B OTHOILICHUH
KPUTEPU, IO KOTOPHIM Ty WJIM HHYIO CIIOBAPHYIO €AWHUILY WJIM BBIPAKCHUE
UJACHTUDUIIUPYETCS KaK TPOJYKT COJCHCTBUA C JIPYTMMU SI3bIKAMH, a HeE
pe3yJbTaT MPOLIECCOB, MPOUCXOMSIIMX B S3bIKE B COOTBETCTBUH C €rO
COOCTBEHHOM JIOTUKOM pa3Buths [26].

BepnemMmcs k onpeieieHnio NOHATUS «KaTbKHUPOBAHUEY.

KanbkupoBanue — 3To BUJ 3aMMCTBOBAaHUS, TPUHIIUI KOTOPOT'O COCTOUT B
3aMMCTBOBAaHUM AaCCOLMATHBHOTO 3HAYEHHS W CTPYKTYPHOM COCTaBJISIONICH
JIEKCUYEeCKOW eauHulbl. [Ipu 3TOM Jaercs nepeBoji KaKI0ro OTAEIBHO B3ATOTO
KOMIIOHEHTa 3aMMCTBYEMOTO CJIOBa WJIM BBIPAXXEHHUS, a 3aTE€M HHOCTPAHHOE
CIIOBO Oepercs 3a oOpaser] JJIS COSAUHCHHS 3THUX KOMIIOHEHTOB, YTO BEICT K
CO3JIAHUIO «KAJICK.

[Tapnae bammm ObLT TEM, KTO OJJHUM M3 TMEPBBIX Jajl ONPEEIECHUE CIIOBY

«kanpkay. OH CUHHUTACT, YTO KaJIbKH — 3TO CJI0Ba W BbIPAXKCHUA, 06p330BaHHBIe
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MEXaHUYECKH, MyTéM OyKBaJIBHOTO MEPEBOJIA, MO 00pa3Iily BBIPAKEHUH, B3ATHIX
13 HHOCTPAHHOIO s3bIKa [3].

Onpenenenue A. A. PedopMarckoro ke TJIACUT, YTO «KaJIbKH — 3TO
3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBA M BBIP@XCHHS, KOTJa WHOS3BIYHBIA 0Opaselr
MEPEBOJIUTCS TI0 YacTsM CPEICTBAMH CBOETO si3bika [37]». Ciemyer oTMETHT,
yto A. A. Pedopmarckuii paccMarpuBaeT KadbKUPOBaHHE O0OCOOJIEHHO OT
crioco60B 3auMcTBOBaHUs. OH YyTBEP)KIACT, UYTO KaJTbKUPOBAHHE MTOIPA3yMEBACT
HE TOJBKO CO3JaHHME «CBOErO» CIIOBAa, O0a3uUpPYyIOMIETOCs Ha CTPYKTYype
WHOSI3BIYHOTO, HO U TMOSBJICHUE Y CYMIECTBYIONICTO B S3BIKE CJIOBA HJIM
CIIOBOCOUYETAHHUS TIEPEHOCHOTO 3HaUeHUs 110 00pa3ily mHocTpaHHoTo. Hampuwmep,
¢bp. gout — «BKyC», trait — «aeptay, influence — «BausHIEY.

WNHuoraa cimydaercs, 4To TpH IMepeBoJIe Ha IPYTOH S3bIK MHOTO3HAYHBIC HITH
OMOHHMHUYHBIC CJIOBa IMOHMMAIOTCS B CBOEM CaMOM YacTO YIOTPEeOIsieMOM
3HAYCHUH, YTO TPUBOJIUT K OMPECIIEHHOTO pojia HemopasyMeHusM. Hampuwmep,
HOIYJIIPHOE B PYCCKOM SI3BIKE BBIPQKEHHE — «UyBCTBOBATH ce0s HE B CBOEH
TapejKe» SBISETCS MPOAYKTOM MPSMOTO KOMUPOBaHHSA  (DPaHIy3CKOTO
BBIPKCHUS étre pas dans son assiette. CwMpIcH, KOTOPBIA  JaHHOE
CIIOBOCOUYETAHUE MMEET B CBOEM POJHOM S3BIKE, MPU TMEPEBOJIC OKA3bIBACTCS
HapyIlleH, T.K.. assiette mo-dpaHIy3cku — OSTO HE TOJBKO «Tapeika», HO |
«TIOJIOKCHHE», «COCTOSIHWE», «HACTPOCHHE». BcCleAcTBHE Yero IpaBHIIBHBIHN
nepeBoJ1 OyieT — «ObITh He B HACTpoeHUH/ He B Tyxe/ 4yBCTBOBATh Ce0sl CKEPHOY.

[To cnmoBam A. A. Pedopmarckoro: «3aMMCTBOBaHHE M KaJIbKHPOBAaHUE
4acTO MPOMCXOJUT TapajlieNIbHO, MPUYEM KallbKa TOJy4aeT Oojiee MIMPOKOe
3Ha4YCHHE, a 3aMMCTBOBaHUE — 0oJiee y3koe [37]», Hanmpumep U3 JTaTHHCKOTO:

1)  objectum (opuruHan) — 00bEKT (3aMMCTBOBAHKE) — TIPEAMET
(kanbka);

2) naturalis (opuruHam) — HaTypaJibHBIN (3aMMCTBOBAHHKE) —
€CTECTBEHHBIH (KaJbKa).

Crnemyer OTMETUTh, YTO UCCIICAOBATENN, OTPAXKAIOIINE B CBOMX paboTax

TCMbl B3dMMHOTO BJIMSAHUA SAB3BIKOB W KOHTAKTUPOBAHHA, YIACIISIIOT ocoboe
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BHUMaHue dTomy sBieHuto. llo cmosam JI. I1. Kpeicuna, ecnn o60o3Hagaemoe
CIIOBOM HJTH CIIOBOCOYETAHHEM SIBJICHHE IMPHIIJIO W3BHE, TO MOKHO C OOJIBIION
BEPOATHOCTBHIO  NPEANOJOXKUTh, YTO M €ro HauMEHOBaHHE — JHOO
«MaTepHuabHasH WHOSI3bIUHAS €IUHUIA (TO €CTh 3aMMCTBOBaHNUE), THOO KallbKa
[27].»

Hexoropsie nccnenoBarenu, B yactHoctd — A. M. KamyaTHOB 1
H. A. HukonuHa moauepKuBarOT MOJTyKalIbKH, KaK OJWH M3 BUIOB Kajek [21].
[TomykanbKu TOJyYHMTIM CBOE Ha3BaHME W3-3a MPUHIUINA, TPU KOTOPOM
3aMMCTBYETCS JIUIIb 9acTh CJIOBa, a Jpyras Kanbkupyetcs. Hampumep, B ciioBe
«TEJICBUICHHE», 3aMMCTBOBAHHOTO W3 aHII. «televisiony, mepBas vacTh cioBa
OepeT cBoe Hauaso y rpedeckoro ciioBa tele — «ianxexoy», a Bropas Kajibka — Vision.
TouHOM KaabKON OBLIO CIOBO «JIaJIbHOBUJIEHUE)», KOTOPOE HE BOIILJIO B 0OMXOJ
PYCCKOTO SI3BIKA.

Cornacno M. /I. CrenanoBoi u B. @naiimepy, KaabKUPOBaHUE CUUTACTCS
CaMbIM YacTO BCTPEYAIONIUMCS BHJIOM B3aUMOJCHCTBUSI CIOBOOOpA30BaHUS U
3aMCTBOBaHUS. 3aMMCTBYETCSI HE CaMO CJIOBO WJIM BBIPAKEHHUE, a JIUIIb €ro
CMBICIIOBas CTpyKTypa [41].

Kanpku TOXe pa3nensitoTcsi Ha HECKOJNBbKO BUIOB. OHU MOTYT SIBISTHCS
pe3yJbTaTOM TOYHOTO TMEPEeBOJIa CIIOBA C MEPEHOCHBIM 3HAYCHHUEM, YUUTHIBAS,
YTO OHO OyJeT ynoTpeOiasaThCsA B IEPEHOCHOM cMbiciie. Ho Bce ke, yalie Bcero
KaJIbKU MIPEJICTABIISIOT U3 ce0s CI0KHBIC WIIH MTPOU3BOIHBIC CIIOBA.

[Ipu ycnoBuM, €ciu 3TO CJOXKHBIE CJIOBa, TO pedyb HAET O MEpPeBoje
OTJICJILHBIX KOMIIOHEHTOB WMHOS3BIYHOTO cioBa. [Ipu pabore ¢ mpou3BOIHBIMU
CIIOBaMHU HANpPOTHB — TIEPEBOAY IOJBEPraeTcs TOJBKO WX OCHOBA, a K HeH
nobasnsercs apdukc uinu nony-adpdurc. K Tomy ke KaaTbKUpOBaHHBIC €TUHUIIBI
MOTYT OOpa30BBIBATHCS IyTEM CIUSHUSA. Penko MPOMCXOMHUT KaJbKHPOBaHUE
CII0)KHOCOKPAIIEHHBIX CJIOB. Yarie BCero MpOUCXOANUT MOJTHOE 3aMMCTBOBAaHHUE B
COOTBETCTBYIOIIEH (popme.

B Hacrosiee BpeMs MHOTHE JIMHTBUCTHI MPOAOKAIOT HU3y4daTh BOMPOC

KaJIbKUPOBAHH:A, 1 OH OCTACTCA BECbMa CIIOPHBIM. HGKOTOpBIe JIMHI'BUCTBI, TAKHUC
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kak JI. II. Edpemos, H. M. Ilanckuii, b. YHOeHrayH, pa3aensiOoT MOHSTHUS
«KaJbKa» U «3auMCcTBOBaHHE». Cpellrn aBTOPOB, KOTOPHIE BCE )K€ PACCMATPUBAIOT
KaJIbKY KaK 3aMMCTBOBAaHHUE BHYTPEHHEHW ()OPMBI CIIOBA, CIEAYET OTMETUTD TAKHUX,
kak 1. A. ApHonbna, A. 5. Martsees, U. I1. HapkeBuu.

JI. TI. EdpemoB B CBOIO ouepenr BBICTYMAET 3a PAa3IMYUe TOHATHN
«KaJbKa» M «3aUMCTBOBAHME», 3asBJIsIsI, YTO KaJlbka BO3HUKAECT B PE3yJIbTaTe
nepeBoia U Kak cieAcTBue nepeBona. EdpeMoB momaraer, 4To NPUHIUIIOM
KIbKUPOBAHUS SIBIIIETCS UCIOJIb30BAHUE MOTHUBUPOBAHHOCTH KaJIbKHUPYEMOTO
00BbEKTa, UHBIMHU CJIOBAaMHU TIOJI CJIOBOOOPA30BATENIbHBIM KaJbKUPOBAHHUEM OH
MOAPA3yMEBAET IMEPEBOJ, COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB KallbKUPYEMOTO CJIOBa, B
KOTOPBIX COXpPaHSETCS, U MO KOTOPHIM H3MEPSAETCS €ro MOTUBUPOBAHHOCTH:
JEPUBALIMOHHO-MOTHUBUPYIOIIUX €AUHUL, €CIM KaJlbKh — pa3Hble CJI0Ba U
9JIEMEHTOB clioBocodeTanus [13].

HeoOxonumpiM  ycoBUEM Tpoliecca KaJdbKUPOBAHUSI OH  BBIACISAET
MepeBO/I CIOBOOOPA30BATENHHOW OCHOBBI KaJbKHUPYEMOW €IUHUIIBI, TO €CTh
MHOCTPAHHOTI'O CJIOBA WUJIM CJIOBOCOYETAHUS, OT KOTOPOTro ObLT 00pa3oBaH OOBEKT
KAJIbKAPOBAHMSL.

Urto KkacaeTcs TepeBojla, IO €ro MHEHUI0, TOT HE SBIACTCS
3aumcTBoBaHueM. CdopMupoBaHHas JEKCHYECKas Kajibka HE IMEepPEeHUMAaET
CJIOBOOOPA30BATEIILHON CTPYKTYPhl KAJIBKUPYEMOW €IWHUIIBI, OHA 0O0JagacT
TaKOM K€ B COOTBETCTBUM C SI3IKOBBIMM HOPMaMH MPUHUMAIOLIETO SI3bIKA, €&
cioBooOpa3oBarelibHass ~ CTPYKTypa  JIMIIb  COOTBETCTBYET  CTPYKTYpe
WHOSI3BIYHOTO CJIOBA, @ HE OOBSICHSAETCS BIUSHUEM IMOCIIEIHETO.

O. B. MarseeBa yTBEpXKIaeT, UTO KallbKhU HEIb3s HA3BaTh
3aMMCTBOBAaHHBIMH CJIOBAMHU 1O CHOCOOY BO3HHKHOBEHUS, WJIH CIOCOOY
BBIpaXKeHUs (B CBSI3H C TEM, YTO OHU HE HACIEIYIOTCS KaJbKaMHU OT MHOS3bIYHOTO
CJIOBAPHOI'O MaTepHasa), Wid 10 OTHOMICHHUIO K KaIbKUpyeMbIM o0bekTaM (IIpu
NepeBOJIC NEPEAACTC CEMAHTHYECKas CTPYKTypa CJIOBa, a HE €ro 3By4aHUE U

3HaveHue) [35].
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Cornacio b. I'. YHOerayHy, 3aMMCTBOBaHHME — 3TO MEPEHOC (OPMBI
3BYKOBOM W (OpMBI 3Hadaimied, KaJibka B €ro IPEACTaBICHUM SBISETCS
«3aMMCTBOBAaHHEM BHYTpPEHHEU (opMbI», TakKMM 00pa3oM OH pa3rpaHUYUBACT
5TH JBa noustus [43].

E. B. Xanununa 3aMedaeT, 4To MEXy KAIbKaMU U 3aMMCTBOBAaHHUSIMH BCE
K€ €CTh TeCHas CBs3b, TaKKe 00a ITHX S3BIKOBBIX SIBIICHUS 3aBUCUMBI OT
CUTYaIlUH S3BIKOBOTO KOHTAKTa W JBYS3bIUMs, a B JJOOABJICHHE KO BCEMY UMEIOT
CXO0XHUE TPUIUHBI, TaK KAaK OCHOBOW MJIsi KaJeK W 3aWMCTBOBAHUHN CITY)KHUT
UHOSI3bIYHAS JIEKCHKa [44].

JanHoro wmHeHust mnpunepxkuBaercs u  C. B. I'punés, KoTOpbIi
KJIACCU(PHUITUPYET CITOCOOBI 3aMMCTBOBAHUS JICKCUKH CIIeTyroImM odpasom [11]:

1) 3aMMCTBYETCSl MaTepuaibHas popMa (3ByKoBas Win rpaduueckas) u
3HAYCHUE CJIOBA, M HA3BIBAETCS COOTBETCTBEHHO MAaTEPHAIBHBIM WM MPSMBIM
3aMMCTBOBaHUEM,

2)  KaIbKHPOBaHWE: 3aMMCTBYETCS  3HAYCHHE M CEeMaHTHYCCKas
CTPYKTypa CIJIOBa,

3) COUETaHHWE MaTepUaJIbHOTO 3aMMCTBOBAHUS C KaJbKHUPOBAHHUEM
HA3bIBACTCS CMEIIAHHBIM 3aMMCTBOBAaHUEM WM THOPHIIOM.

Ero moaBuapl: MOyKaJIbKU U TIOJTy3aUMCTBOBAHMS.

N3-3a mpuHIMNa, COTIacCHO KOTOPOMY 3aMMCTBYETCS JIMIIIb YacTh CIIOBA,
MOJTyKaJIBKHU CTOAT OJIMKE BCeX K MPsAMbIM 3auMcTBoBaHuM [1]. Ho monykanbku
WIM TO0Jy3auMCTBOBAaHUS HE TO K€ caMoe, 4TO TUOpHUAbI, 00pa3oBaHHBIC
CMEIIaHHBIM 3aUMCTBOBAHUEM, U UX HYKHO YMETh Pa3auvarh.

Hanpumep, JI. I1. Jlodanosa [33], u3yuas mosiBIcHUE CJIOB aHTJIOS3BIYHOTO
MPOUCXOXKJICHUS B HEMEIIKOM SI3BIKE, OTHOCHUT JICKCUYECKHE THOPUIBI B OJTHY
Ipynmny ¢ HEOOOCHOBAaHHBIMH 3aWMCTBOBAHMSIMH W 3aUMCTBOBaHHSIMH,
BBI3BAaHHBIMH MOJIOM, CJIOBAaMU-WIUTIO3USIMH U IPYTUMHU BUIAMHU.

Hampumep, Takue cioBa Kak: HHTEPHET-KJIACC, WMHTEPHET-TUIATEK,
UHTEPHET-TIpecca, apT-ClieHa, apT-TycoBKa, BeO-o0o3peBarenb, hi-tech, spam-

pacceuika, know-how, art-menemxep [18].
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SI3bIKOBBIC TIOHSTHSI, Ha3bIBAEMBIE KaK «3aMMCTBOBAaHHUE», «AHOCTPAHHOE
CIIOBO», «Kalbka» . bak pasrpaHuunBaeT B 3aBHUCHMOCTH OT CTEICHH WX
CaMOCTOATENLHOCTH:  KaJlbka  3aBHCHMa OT  HMHOS3BIYHOTO  CJOBa C
COJIEP)KATEIPHON CTOPOHBI, OJHAKO CAMOCTOSITEIIBHOCTH 3TOTO CJIOBA TOXKE
YCJIOBHA, B CBSI3M C TEM, UTO S3BIKOBAas CTPYKTypa CJIOBa W3 JAPYTOro S3bIKa,
coriacHo J. baky, ciry kUt mpuMepom 1Jist Kalbku. OTIUIUTEIBHBIM TPU3HAKOM
KaJeK SBISETCS TO, YTO OHHM OOpa3yroTCs IyTeM IIOCIOBHOW Iepenayu
KOMITOHEHTOB, KOTOPBIC B CBOIO OYEpeIb MPHOOPETAIOT HOBOE 3HAYCHUE U
bopmy.

H. M. [llanckuii [45] u JI. T1. Kpbicun [27] mox kaJibko# moapa3yMeBarOT
3aMMCTBOBAaHUE CIIOBOOOPA30BATEIBHON CTPYKTYphI, JHOO JIEKCHYECKOTO
3HaueHus. Kak 1 G0JbITMHCTBO JMHTBUCTOB, OHU TPATUITMOHHO Pa3TPaHUIMBAIOT
MOHATHUS KaJIbKM W TPSMOTO 3aWMCTBOBAHHS, TPU 3TOM OTMEYas, 9TO KaJbKH
SIBJISTFOTCS €70 YaCThIO.

0. C. Copokun [40] ymorpeOisieT TEpMHUH «KajlbKa» TOJBKO JUJIS
OTIEPENICTICHHOW YacTH JIEKCHKO(PPA3EOJIOTHUCCKUX TIEPEBOIOB HHOS3BIYHOM
JIEKCUKH, & UMEHHO JJISI CJIOB M YCTOMYMBBIX COYETaHUM U3 HUX. B cOOTBETCTBUU
C CEMAaHTHKOHW M CTPYKTYPOH ITHUX CJIOB MOXKHO YTBEP)KIATh, UTO TE€ MOSBHINCH
IOJT BIUSTHAEM COOTBETCTBYIOIINX HHOCTPAHHBIX CJIOB M CIIOBOCOUYETAHUHN KaK UX
nepeaayda u OyKBaJIbHBIN MTEPEBOI.

JIMHrBUCTUYECKUM  DHUMKIIONECANYECKUN  CIIOBAph  MPEIOCTABISET
KJIacCU(DUKAIMIO KAJIEK TAaKUM 00pa3oM:

1) CII0BOOOpa3oBaTebHbIC KAIBKH, @ UIMEHHO T€, KOTOPBIE 00pa3yroTCs
110 MOp(hEMHBIM TIEPEBOIaM HHOCTPAHHOM CITIOBAPHOU STUHUIIBI.

[Tpumeps! c10BOOOPA30BATENHHON KAIBKU B PYCCKOM SI3BIKE:

. C JATMHCKOTO: INSectum — nacexomoe; intramuscularis —
BHYMPUMBIULEYHBI,

o ¢ Hemenkoro: Vorstellung — npeocmaenenue; Halbinsel —
noxyocmpos, Menschlichkeit — ueroseunocms,

. ¢ ppaniysckoro: departement — omoen, concentrer —
15



cocpedomouums, IMPression — eneuamaenue, influence — enusnue;

o C aHIJIHICKOTO: SKYSCraper — nebockpéb, semiconductor —
noaynpogoonux; department — omoen.

o C pycckoro Ha anrmiickuii: Craokosoock (ropon B Kazaxcrane) —
Sweetwatercity.

o ¢ utanbsHckoro: dipartimento — omoen,; grattacielo — nebockpeb.

2) CEMaHTHUYECKHE, CBI3aHHBIC C 3aMMCTBOBAHUEM TTEPEHOCHOTO
3HAYEHUS CJIOBA!

o PYCCKOE CIIOBO «ymonuénubiily noj BnusHueM ¢p. raffiné
TIOJTyYMJIO HOBOE 3HAYCHHE «U3bICKAHHBIL,

° Street capitan — kanuman xkeapmana. Jlexkcema «KarmMTam»
ynotpe0sieHa B 3HAYCHUH «JTUEp, TJIaBa, aBTOPUTETY;

o Soap opera — mbLibHas onepa.

3) dbpazeosioruueckue, T0 €CTb 00pa30BaHHBIC ITYTEM MOCIOBHOTO

nepeBojia (hpazeosioruzma:

o «nopa medxc 6oaka u cobaku» ot ¢p. entre chien et loup — «s
CYMEPKUY;

o «yenuxom u noanocmoio» ot Hem. VOIl und ganz — «noanocmoioy;

o «szenenas kapmay ot anri. Green Card (United States Permanent

Resident Card).

. NOJYKaJIbKU — BUJ CJIOBOOOPA30BATEIFHOIO KaJbKUPOBAHHS, MPU
KOTOPOM TI€PEBOIUTCS JIHIIH TIOJIOBHHA CIIOBA!

o B CIIOBE «mpydoeonuk» (0T auri. workaholic) kanpkupoBana
TOJIBKO TIePBasi €ro 4acTh,

o B clIoBe «anmumenoy (0T ¢p. anticorps) KalbKUpoBaHa TOJILKO
BTOpasi 4acTh CJIOBA.

4)  5OXHBIC KAJbKH — HE TaK JIABHOMOSBUBIIHMICSA BHJ JICKCUYECKOTO
KaJIbKUPOBaHUsI, 00pa3yroIHiics B CHITy OIIMOOYHOrO0 MOHMMAaHUA MOpdoioro-

CEMAHTUYECKON CTPYKTYPBI CJI0Ba U3 APYTOro S3bIKA.
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Tak Ha3bIBa€MbIE «JI0KHBIE IPY3bs IEPEBOTUMKA» ObLIM 00pa30BaHbl IMO0
0 MPUYMHE TOTrO, YTO 3aMMCTBOBAHMSI HE OBLJIO COBCEM, a CJOBa IMPOCTO
MPOUCXOAAT OT OOIIETO KOPHS, CYIIECTBOBABIIIEM MHOIO JIET Ha3aj, Tu00 n3-3a
TOTO, YTO 3HaYEHUE 3aUMCTBOBAHHOI'O CJIOBA B JAJbHEHIIEM MTOMEHSIIOCH, JINOO
CO3BY4YHE OBUIO IPOU3BOJIBHBIM.

Nmenno M. Kéccaep u XK. JlepokkrHbHM BBEIU 3TOT TEpMHH B 1928 roay B
kuure «Les faux amis ou Les pieges du vocabulaire anglais» [22].

[IprMepsb! TOKHBIX KaJleK:

o list — cnucox (a He aUCT);

o genial — do6puiii (a HE TeHUATBHBIH);

o brilliant — 6recmswuii (peaxo OpHILIHAHT);

. angina — cmenoxapous (a He aHTHHA);

. data — oanusie (a He naTa);

o cabinet — wkaguux, uynan, sumpuna (He KaOUHET);
o business — deno (a He Ou3HEC);

o accurate — mounwiu;

o accord — coenacue;

o jealousy — pesrocme.

Nrtak, MOXXHO cenaTh BBIBOJ, YTO M3HAYAIBHO KajbKa paccMaTpUBACTCA
KaK 3aMMCTBOBaHHE C TIOMOINBIO OyKBaJIbHOro mepeBoaa. OaHAKO, MHEHUS
uccienoBarenei pacxoasates. OHA TPUIACPKUBAOTCA TOUKU 3PEHHUS, UTO KaJIbKU
Y 3aMMCTBOBAHUS XapaKTEPU3YIOTCS Pa3HbIM CIOCOOOM 00pa30BaHUs, CTETICHBIO
CXOJICTBA CO CJIOBOM SI3bIKa-pElUIHEHTa W CTENEHBIO MPUCYTCTBUS B HUX
MIPU3HAKOB s3bIKA MEPEBOAA, APYTHE K€ CUUTAIOT, YTO MPOIECC KATIbKUPOBAHUS
BCE K€ OTHOCUTCS K OJHOMY U3 IIPOILIECCOB 3aMMCTBOBaHMs. B Hamiem
UCCIIEIOBAHUM MbI OyAeM MPUACPKUBATHCS TOUKU 3PESHUSI TIOCJICTHUX.

Cpenn BUIOB KaJIbKUPOBAHUSI JMHTBUCTUYECKUM SHIIMKIIONEINYCCKUN
CIIOBaph BBIICIISICT TaKHWe, KakK CJIOBOOOpa30BaTelIbHbIC, CEMAaHTHYCCKHE,

(bpazeonoruvyeckue, JOKHbIE KAIbKU U TOTYyKaJIbKH.
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HpOHCCC BBbIABJICHUA KaJICK JOBOJBbHO TPYACH MW CKPYIIYJIC3€H, TaK KaK
HN3BCCTHBI ClIydad IICpEBOAA CJIOB HIIH BI)Ipa)KGHI/If/'I, Koraga HN3 HCCKOJIbBKHX

3HaYCHUI BHIOMPAETCS HE BEPHOE, YTO MPUBOUT K JIOKHOMY IPEICTABICHHIO.
1.3 KanbkupoBaH#ue B pPOMaHCKHX U T€PMAHCKUX S3BbIKAX

B pa3nuuHbIX MYJIBTHKYJIBTYPHBIX OOCTOSATENbCTBAX, [0 NPUYUHE
HEIMPEPHIBHOTO H3MEHEHUSl HKCTPATMHTBUCTHUECKUX (PAKTOPOB MPOUCXOAUT
KOHTAKT SI3bIKOB Pa3HbIX HApPOJOB, UTO BEIET K BAXKHBIM IEPEMEHAM BHYTPHU
CaMHX SA3bIKOB M K MOSIBJIEHHWIO Pa3HbIX BHUJIOB 3aMMCTBOBAaHUM, B TOM YHCIIE
IyTEM KAJIbKUPOBAHUSL.

3aMCTBOBAaHHUE CJIOBAPHBIX E€IUHUIl U UX CTPYKTyPHO-CEMAHTHUYECKAs
ajanTanus — 3aKOHOMEPHOE SIBJICHUE KaK B POMAHCKHUX, TaK U B T€PMAaHCKHUX
A3bIKaX, MOATBEPKACHUE YEMY MBI MIPUBEIAEM Aajee, B YACTHOCTU PACCMOTPEB
NPUYUHBI W TOCIEACTBUS KAJIBKUPOBAHHUS B aHTIIMMCKOM, (PpaHIy3CKOM,
UTAJIbIHCKOM U HEMELIKOM SI3bIKaX.

JIpeBHETEpPMAHCKHE SI3bIKM HMEIOT MHOI0 OOIIEro B HCTOYHUKAX U
crioco0ax o0oramieHust CBOEro JEKCUYECKOT0 COCTaBa, OObSICHEHHE YEro MOKHO
HAaWTH B MCTOPUYECKUX YCIOBUAX UX pa3BuTusa. Jlekcuueckuii cocras
TE€PMAHCKUX SI3bIKOB B Pa3HBIC ATAIbl UX CTAHOBJICHUSI OOHOBJISIIICS JICKCUKOU U3
KEJIbTCKUX U U3 JJATUHCKOTO SI3bIKOB.

CornacHo UCCIEIOBAaHUSIM, AHTIIUNUCKUHN S3BIK, OyAy4dd 4YacThIO TPYIIIbI
repMaHcKux s3bIKOB Ha 70 % COCTOMT M3 3aMMCTBOBaHM. BOJBIIMHCTBO W3
HUX HACTOJIBKO JABHO TIOSBUJIMCh B $3BIKE, YTO YKOPEHWIMCh U CTajlu
NPUBBIYHBIMU sl aHTJIoroBopsimuXx. Croga Oyner BEpHBIM — OTHECTH
CJIOBAa JJATUHCKOTO M TPEYECKOr0  IMPOUCXOXKIACHHS, KOTOPbIE  HAYAIH
3aMMCTBOBAThCS €IIE€ B 5 BEKE , a 3aKOHYWJIN B 310Xy Bo3poxkaeHus, a Takxe
dbpaHIly3CKUe CJIOBa, MOSBUBIIIUECS BIIEPBBIC MOCIIEC 3aBOCBAHUS HOPMaHIIIaMU

Anriuu B 1066 rony u nocie B 17 Beke.
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HYTGM KaJIbKUPOBAHUA B AQHTJIMHMCKOM SI3BIKE 06p8.30BaH0 OoJBIIOE

KOJIMYECTBO CJIOB W CJIOBOCOYETAaHMI Ha 0Oase q)paHHYSCKOFO N JIaTUHCKOI'O

A3bIKOB. K mpumepy, MOKHO BBIJEIUTH!

®paHIily3CcKUe KaJbKU:

breakfast — déjeuner (zasmpax);

forget-me-not — ne m oubliez pas (cn0s.);

free verse — vers libre (sepaubp, 6enviii cmux, cnos.);
masterpiece — chef d’oeuvre (cn08.);
accomplished fact — fait accompli (¢ppas.);

it goes without saying — ¢a va sans dire (¢hpas3.);
flea market — marché aux puces (cnos.);

bush meat — viande de brousse (cnos.);
deaf-mute — sourd-muet (cros.);

by heart — par coeur (ppas.);

staircase wit — [’esprit de [’escalier (¢ppas.);
point of view — point de vue (non.);

crime of passion — crime passionnel (nox.).

JlaTuHCKHE KaJIbKU:

wisdom tooth — déns sapientiae (cnos.);
vicious circle — circulus vitiosus (cnos.);
below one’s dignity — Infra dignitatem (cnos.);
under consideration — sub judice (cr0s.);

foreword — preefatio (npeoucnosue, cnos.).

Hemenkue xanbku:

superman — Ubermensch (cz0s.);
standpoint — Standpunkt (nosuyus — non.);
antibody — Antikérper (nox.);

crispbread — Kndckebrot (cnos.),

applestrudel — apfelstrudel (nox.);
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° ball lightning — kugelblitz (cnos.);

o concertmaster, concertmeister — konzertmeister (nox.);

o earworm — ohrwurm (naeszuusas menoous, cnos.);
o intelligence quotient — intelligenzquotient (nox.);

o nostalgia — heimweh (home sore, cem.);

o rainforest — regenwald (cnos.);

o worldview — weltanschauung (cnos.).

MpoueHT Kanek B aHTTMNCKOM f3bIKe

® 13 GPAHLY3CKOrO ™ U3 NIATUHCKOTO ™ U3 FepMaHCKUX 13 APYTUX A3bIKOB

Pucynoxk 1.

Yro kacaeTcsi HEMEIKOTO s13bIKa, B HEM U3 BCEX CIIOCOOOB 3aMMCTBOBAHUS
KaJTbKUPOBAHUE CHITPAI0 HaumOOJbIIyI0 ponb. Jlo Bropoit MupoBol BOWHBI
aHTIINIICKOE JIEKCUYECKOE BIMSIHUE ObLTI0 Manio3aMeTHBIM. OHO Kacajaoch 00J1acTu
TEXHHUKH U CTIOPTA, a TAKXKE JEKCEM, H300pakarolIMX pealuy CTPaH aHTJIMHCKOTO
a3bIKa, B epByto ouepenb Aurnuu u CIIA.

Cpenu BeILIEYyNOMSHYTHIX 3aMMCTBOBAHHUM TaKUE, KaK:

o wagon — gacon;

. rail — pensc;

. voetball — gpymobou;

o goal — cou;
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° boksen — 6oxc;

° tennis — mennuc;

o lord — zopo.

[Tociie Bropoit MUpOBOM BOMHBI KOJIMYECTBO AHTVIMMCKUX 3aMMCTBOBAHUM
BBIPOCJIO B HECKOJIBKO Pa3, JEKCHKA, 3aMMCTBOBAaHHAs B IEPBYIO OYEpEab W3
aHTJIMHACKOTO SI3bIKa aMEPUKAHIIEB, BCTPEYAETCS B Pa3HbIX cPepax COBPEMEHHOM
KU3HU:

o radar — paodap;

o laser — naszep;

. computer — komnviomep;,

. combine — kombaiin;

. service — cepsuc;

° team — 6pueaoa, komanoa;

° test — mecm, ucneimanue;

. bestseller — 6ecmcennep;

° survey — obcreodosanue, UHCNEKYUs,

o babysit(ter) — npuxooswas nsans;

o make-up — maxusionc,

. snackbar — zakycounas;

o walkie-talkie — payus;

o come-back — so3spawenue (na cueny, B ciopt # T. 11.);
° scooter — momoponep;

o machtpolitic — power politics (ppas.);
o Sfuppball — football (non.);

o teddybdr — teddy bear (noxn.);

° flutlicht — floodlight (cnos.),

o fernsehen — television (nox.);

° fernsprecher — telephone (nox.);

o Wolkenkratzer — skyscraper (cros.).
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C ¢panuysckoro:
o grofsmutter/Grof3vater — grand-meére/grand-pére (cnos.);
o rundreise — tournée (cnos.);

o Treppenwitz — [’esprit de ’escalier (ppas.).

[MpoueHT Kasiek B HeMeLLKOM A3blKe

B 13 QHIIMIMCKOTO  ® 13 GPaHLLY3CKOTO B U3 APYrMX A3bIKOB

Pucynok 2.

W3 rpynmbl pOMaHCKHX SI3BIKOB MBI PAacCMOTpUM  (DpaHITy3CKUH |
UTAIbSHCKHH SI3bIK M TO, KaK M KAaKUM 00pa30M KaJbKUPOBAaHUE TOBJIMSIIO HA X
dbopmMupoBanue.

Kak m B HemernkoMm s3bIKe, BO (paHI[y3CKOM OIHWM W3 HauOoJjee
pacipoCTpaHEHHBIX CIOCOOOB 3aWMCTBOBAHMS SBJSCTCS KaJbKUPOBAHHE W3
AHTJIUHCKOTO. AHIJIMICKUE KaJIbKU BOILIM BO (PpaHITy3CKH SI3BIK BO BTOPOM
nosioBuHe XX — Hauvane XXI B.

[Tpumepsr:

o hautparleur — loadspeaker (cros.);

o fenétre d’opportunit¢ — window of opportunity (yruxarenas
B03MOJCHOCMb, CI08.);

. arriere — back (B 3Hau. 3awummuux, XOTs 00a MMEIOT 3HAYCHHUEC

«3A0HSSL YACMbY, CeM.);
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o initier quelqu 'un a quelque chose — to initiate (6sooumw 6 kypc dena,
nOCBAUaAms 80 YMo-1uUb0, NPUOOWAMb, 0CBEOOMIISAMD, CEM.);

o top niveau — top level (evicuuuii yposenw, non.);

o étre en charge de — to be in charge of (3asedosamo, pyxosooums
yem-1ubo, noi.);

o soucoupe volante — flying saucer (zemarowas mapenxa, HJIO,
Cl08.);

o dopage — doping(cnos.),

o supermarché — supermarket(cnos.);

o réaliser — to realize (M3uHayanpHO, TMOHUMAaeTCS  Kak
«OCYUecmesisims, peaiu306bl6ampy, TOJ BIUSTHUEM aHTIUHCKOTO MPHOOpeTacT
€Il OJTHO 3HAYCHUE «OCO3HABAMDbY, CEM.),

o courriel —email (cros.);

o disque dur — hard disk (cnos.);

o en ligne/hors-ligne — online/offline (cros.);

o haute résolution — high resolution (cros.);

o haute tension — high voltage (cros.);

o disque compact — compact disc (nox.);

o média de masse — mass media (cros.);

o seconde main — second hand (cem.);

o sortir du placard — to come out of the closet (cem.);

o OVNI — UFO (cnos.);

o gratte-ciel — skyscraper (cros.).

Pasbepem crnenyrommii mpumep. ®paniysckuii riarosn initier, umerommi
3HAYCHUE — «NOCBAUAMb 80 YMO-TUOO; 0C8EOOMIAMb; NPUOOWAMb, BBOOUMD 8
kypc (Oena)y, ABIAETCS KOCBEHHO-TIEPEXOIHBIM TiarojioM: initier quelqu’un a
quelque chose. ITosydaeTcsi, 4To B pe3yibTaTe BIMSHUS aHTIIHUCKOH Gopmel (t0)
initiate (rauamo, npucmyname, nonoxcumev Hauano), a TAaKKE CEMaHTHYCCKOU
OM30cTH ¢ TakuMU (panity3ckumu Gopmamu, kak initial, initialement, initiative
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(c ofmeir ceMol «Hauajgo»), riaroi Initier ymoTpeOnsercs yxke Kak
NPSIMOTICPEXOIHBINA CO 3HAYCHUEM «HAUAMb YIMO-]., NOJONCUNb HAYAO

yemy-n.». initier quelque chose.

MpouUEHT Kanek Bo GppaHLy3CKOM fA3blKe

B 3 IATUHCKOro = 113 QHIIMIACKOTO ® U3 opYyrnux A3blKOB

Pucynok 3.

B wuTamesHCKOM s3bIKe OOINas TCHACHIMS CBOAUTCS K TMPUHSITHIO
HealaTHPOBAHHBIX 3aMMCTBOBAHUI, KOTOPBIE HHTETPUPYIOTCS B CUCTEMY SI3bIKA
C TMOMOIIBIO IEPUBALINU:

o clickare — click (wenxnymo, nasxcamy);

o manageriale — manager (mereoorcep);

o barista — bar (6apmen);

o speakeraggio — speaker (peus);

o babysitterraggio — babysitter (wswus, npuxooswas na oom);

o photoshoppato — photoshop (¢pomowon);

o postare (la foto) — post (nocmums, evicmasisime pomoepagpuio 6
coycemiu).

AJanTUPOBAaHHBIX 3aMMCTBOBAHHMI M KaJIGK CPaBHUTEILHO MEHBIIE, HO
Cpe/i HUX BCe-TaKM MOKHO BBIICIMTDH aHIIIMUCKKE U PpaHIy3CKHe, TAKHE KaK:

) realizzare — to realize (nonumames, anen, cem.);
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. fuorilegge — outlaw (mpecmynnuk, amen, cnoe.), ocHoBaHa Ha
CXOICTBEC 3HAUYCHUSI,

o aria condizionata — air conditioned (anen, cnos.);

o fine settimana — week-end (aren, cros.);

o ferrovia — chemin de fer (¢pany, cros.);

o grattacielo — skyscraper ( auen, cnos.).

|_|pOLI,EHT KaneK B UTAa/IbAHCKOM A3blKe

® 113 IATUHCKOTO ™ U3 @HI/IMICKOrO = U3 dGpaHLLy3CKOro U3 APYIUX A3bIKOB

PucyHok 4.

[Ipoanamu3upoBaB 83  JEKCHYECKUX CAWHHUIIBI HAa  YacCTOTHOCTh
yHOTPEOJICHHUsI T€X WM MHBIX KaJlek B POMAaHCKUX U T€PMAHCKUX SI3bIKAX, MBI
MOJIyYHIIU cienytomue nanusie (Pucynox 1):

1)  crnoBooOpasoBatenbHbIe Kanbku — 48 equnut (~58%);

2)  cemaHtHyeckue kaubku — 10 enunmi (~12%);

3)  dpaseomornyeckue kanbku — 9 equnmi (~11%);

4)  monykanbku — 16 equnuir (~19%).
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Buabl Kanek B POMaHCKUX N TePMaHCKUX A3blKaX

L Cnoaoo6pasoBaTeanble = CemaHTU4ecKne cDpa3eOJ’|OI'l/1LIECKME MonyKkanbkn

Pucynox 5.

CormacHo coOpaHHOM WH(OpPMAITUU, MBI TIPHIILIN K BBIBOY, YTO KAJIbKH,
oOpazoBaHHble TiyTeM MOpdEeMHOro nepeBoaa (CI0BOOOpa3oBaTENbHEIE),
3HaYMTeIbHO MpeodnanarT (58%), uro ropoput 006 3HHEKTUBHOCTH AAHHOTO
crocoba 3aMMCTBOBaHUS JIEKCHKH.

Uro Kacaercs OCTAJbHBIX BHJIOB KaJjieK: Ha BTOPOM MECTE IO YacTOTe
WCIIOJIB30BaHUsl HaXOAATCS MOTYKaIbKH, KOTOPhIE COCTaBIsAIOT 19% oT oO1ero
KOJMYECTBA, a CaMbIMM PEAKAMH BHJAMHU SBISIOTCS  (Ppa3eosioruuecKkue
(oOpa3oBaHHBIE  CIIOCOOOM  TOCJIOBHOTO TIEPEBO/MA) U  CEMaHTUYECKHE
(3aMMCTBOBaHKE TEPEHOCHOTO 3HAYCHMS CJI0BA) Kanbku. [IpwmunHa momoOHOTO
pacrpejiesieHus, CKOpee BCEro, HaXOAUTCS B CTPEMJICHUU SI3bIKOB K YIIPOIIEHUIO,
B TOM UYHCIE€ OTO KacaeTrcss CIOCOOOB OOOTaleHusi fA3bIKa, TaKUX Kak
3aMMCTBOBAHUE, & B YaCTHOCTH KaJTLKHUPOBAHUS U JPYTHX.

B 3akimoueHue cieayer OTMETUTh, UTO HU OJIMH SI3BIK HE MOKET 000HTHCH
0€3 eCTEeCTBEHHOTO M 3aKOHOMEPHOTO IMpoIllecca 3aMMCTBOBAHUS DJIEMEHTOB U3
JPYTUX SI3BIKOB, OOYCIIOBJICHHBIX HCTOPUYECKUMH COOBITUSMH MPOILIOTO |
HBIHCIIIHUMH PEaJUsIMU, B KOTOPBIX SI3BIKOBBIE KOHTAKThI MEXIYy DPa3HBIMHU
CTpaHaMHd MHUpa TOCTOSIHHO PACIIUPSIIOTCS, YTO BEAET COOTBETCTBEHHO K

PA3BUTHIO MCIKBA3BIKOBBIX CBSI3EH.
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MetonoM  KaJdbKHUpOBaHMS B  AHIVIMACKOM  CO3[aHbl  ClIoBa |
CIIOBOCOUYETaHUA Ha 06a3e JaTUHCKOTO U (PPaHIy3CKOTO A3BIKOB, B HEMELIKOM — Ha
0aze anrmmiickoro (kaxk BemuxoOpurtanum, tak u CIIA), Bo ¢dpanIiry3ckoM u
UTAJBTHCKOM TaKXKe aHTJIUICKIE KaJlbKU 3aHUMAaIOT MIEPBOE MECTO.

B mHacrosimee Bpems 1oAM  NPOJOJDKAIOT  MCIIOJIB30BaTh — CIIOBA,
3aMMCTBOBaHHBIC MTyTEM KaJIbKUPOBAHUS U3 IPYTHX S3BIKOB, HE 3aIyMBIBasICh 00
3TOM, HO 3TO SIBISIETCA OJHOM M3 BaKHEHIIMX MPOOJIEM B KPYTY JIMHTBHUCTOB,

(bUI0JIOTOB, IEPEBOTYMNKOB U MIPEIO1aBaTEIICH.
BriBoap! 1o riase 1

Jlemast BBIBOJ IO TEOPETUYECKON YaCTH HAIIEH pabOTHI CIETyeT OTMETHUTH,
4YTO B pe3yjibTaTe MOJUTHUYECKHX, SKOHOMUYECKHUX, KYJbTYPHBIX CBSI3ed H
MEXHAITMOHAIBHOTO OOIIECHUS HA TPOTSHKEHUH MHOTHX JIET B II€JIOM, BCE S3BIKH
MOCTOSTHHO MEHSUITMCh W TIPOJIOJDKAIOT JIO CHX, 3aMMCTBYS JIEKCHKY IPYTHX
SI3BIKOB.

[TyTem 3aMMCTBOBaHUS B SI3BIKE MOSBIISTFOTCSI HOBBIC CJIOBAPHBIC CAMHUITBI,
HE TOJBKO CJOBa B II€JIOM, HO U OTJEJIbHBIE €ro 3HAYUMbIC YaCTH.
Mopdonornueckasi CTpyKTypa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, B KOTOPBIX MPEO0IaIat0T
WHOSI3BIYHBIC MOp(EeMbl, HAaUMHAET 000CHOBBIBATHCS B TIPUHUMAIOIIEM SI3bIKE, a
camMu MOp(emMbl BKITFOYAIOTCS B YUCJIO €r0 CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX CPE/ICTB.

CormacHO  pa3IMYHBIM  HCTOYHHKAM  CYIIECTBYET  MHOXECTBO
Kiaccu(ukanuii  3aMMCTOBAaHWN, HO OCHOBHBIMHU OCTalOTCS JIEKCHUUYECKHE
3aMMCTBOBAHUS, K KOTOPBHIM OTHOCSATCA TPACKPUIIMS W TpPaHCIUTEPAIHS,
CEMaHTUYCCKHEC 3aMMCTBOBAHUS, 1 KOHEYHO XK€, KaJTbKUPOBAHUE.

KanbkupoBanue mojmpasyMeBaeT ToOJ C000i OyKBaJdbHBIA TMEPEBO/I
SI3BIKOBOM €IMHMIIBI, METOJOM KOTOPOTO KaK B TEPMAaHCKHUX, TaK U B POMAaHCKHUX
S3BIKAX, CO37]aHO OOJBIIIOE KOJTMUECTBO KaJIeK MO 00pa3Ily MHOS3BIYHBIX CJIOB U

CJIOBOCOYETAHMIA.
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MHeHuUs BCClleIoBaTeNIe B BOIIPOCE KadbKUPOBaHUs paznnyarorcs. OHA
YTBEPXKJIAOT, YTO KajJbKHM W 3aWMCTBOBAHMS pa3lIMYalOTCA II0 CIOCOOY
oOpa3oBaHHUsI, CTEIIEHU CXOJICTBA C UCXOIHBIM CJIOBOM U CTEIIEHU NMPHUCYTCTBHUS B
HUX TIPU3HAKOB S3BIKA-PCUUIIMCHTA, JPYTrHe JKE€ CUHUTAIOT, YTO IMPOIECC
KaJIbKUPOBAHMSI BCE K€ OTHOCHUTCS K OJJHOMY M3 IPOIIECCOB 3aMMCTBOBaHUA. B
HaITIEM MCCJICIOBAHUY MBI PEIUIN TPUIEPKUBATHCS BTOPOW TOUKH 3PEHHUSI.

Cpenu BHIOB KaJIBKUPOBAHHUS JTUHTBUCTHYCCKUH SHIIUKIIONCINYCCKUI
CJIOBaph BBIIEISACT TaKWe, KaK CJIOBOOOpa3OBaTENIbHBIC, CEMAHTHUYECKHE,
(b pa3eosoruuecKue, JIOKHbIC KaIbKU U TOJTyKaJIbKH.

[IpeBanupytomiee YUCIO JIGKCUKH  AHTJIUHACKOTO  SI3pIKA  SIBJISIETCS
3aMMCTBOBAHHOM M3 JJATHHCKOTO M (DPAHITy3CKOTO S3BIKOB, B HEMEIIKOM — Ha 6a3e
anrmiickoro (kak BemukoOpurtanmu, Ttak u CIIA), Bo ¢paHIly3cKOM H
UTATBTHCKOM TaK)Ke aHTJIMHCKHE KAJIbKH 3aHUMAIOT IIEPBOE MECTO.

Yame Bcero mpu 3aWMCTBOBAaHHWH JICKCUKH TYTEM KaJIbKAPOBAHUS, HaM
BCTPEUAIMCh CJI0BOOOpa3oBaTeabHbIe KalbkH (58%), peske — monykanbku (19%),
cemantuueckue (12%) u dppazeonornueckue (11%) kaibku.

ITporecc BhIsSBICHUS KaJleK JOBOJIBHO TPYJEH M CKPYIyJIe3€H, TaK Kak
W3BECTHBI CIIydaW IEepeBOja CJIOB WM BBIPAKECHHH, KOTJa W3 HECKOJBKUX
3HAYCHUN BBIOMPAETCS HE BEPHOE, UTO MPHUBOJIUT K JIO)KHOMY TIPEICTABIICHUIO.

B Hacrosmiee Bpems JIOOM  MPOJOJIKAIOT  MCIOJB30BaTh  CIIOBA,
3aMMCTBOBAHHBIC ITyTEM KAJIbKUPOBAHMSI M3 APYTHX S3BIKOB, HE 3aIyMBIBAsICh 00
ATOM, HO 3TO SBJISETCS OJHOW M3 BaKHEUIIHUX MPOOJEM B KPYry JUHTBHUCTOB,

(buUI0JI0TOB, IEPEBOTYMKOB U MPEIOIaBaTEIICH.
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I'JTABA 2. IPAKTUYECKHUE ACIIEKTbBI KAJIBKUPOBAHUSA
2.1 IIpakTHyeckasi IEeHHOCTh HEJEIM UHOCTPAHHBIX S3BIKOB B IIIKOJIE

Heob6xoaumocTtsh U 11€51€c000pa3HOCTh MPOBEACHUS HEACIU NHOCTPAHHBIX
S3BIKOB OOYCIIaBIMBACTCS AKTUBHBIM YYaCTHEM CTapIlIEKIIACCHUKOB B MOJI00HOM
BHEKJIACCHOM  MEPONPUSITUM, CIOCOOHBIM  MOpPOOYyAUTH  WIM  YCUIIUTH
MO3HABATENIbHBI MHTEPEC ydaluxcsi. ITO COOBITUE MMEET BOCIMTATEIHLHOE U
pa3BUBAIOIIEe 3HAUCHNE, M OECCIIOPHO CITOCOOCTBYET MOBBIMICHUIO MOTUBAITIH K
M3Y4YCHHIO TIpeameTa. JlJis yauTenst B CBOKO OUEpEb ITO OTIMYHAS BO3MOKHOCTD
CaMOpeau30BaThCsl, Pa3BUTh CBOM OPraHU3aTOPCKUE CITIOCOOHOCTH, MPUOETHYTh
K BOOOPaXEHHUIO U TIOKa3aTh TBOPUYECKUI MOAXO0/ K padoTe.

Henenst mHOCTpaHHBIX S3BIKOB MOJPa3yMEBAaeT BOBJICUEHHE B padoTy
KOKJOTO Y4Yallerocsi, MO3BOJISIET KOMOWHHPOBATh MAapHY, TPYNIOBYIO H
WHJUBUAYAJIbHYIO (DOPMBI pabOThl, a TAaKXKE Pa3UYHBIC BHUJBI JIESITEIHHOCTH,
KOTOpBIE TOAOOpaHbl B COOTBETCTBUU CO CIOCOOHOCTSIMH M HUHTEpecaMu
yyamumxcs. [lenapio TaHHOTO MEpONpUsITUS SBISIETCA — JOCTHXKEHUE CUTyalluu
ycriexa U MOTHBAIMU K JajJbHEUIIEMY W3YYEHHUIO MHOCTPAHHOIO S3bIKA. JTO
OTJINYHASI BO3MOXHOCThH JJISI yYalIUXCSl MPUMEHUTh CBOM 3HAHUS, YMEHHS H
HaBBIKM, TOJYYUTh  HOBBIE  CTpPaHOBEIYECKHE 3HAHUSA U  Pa3BUTh
COLIMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIMIO.

Henene nHOCTpaHHBIX S3bIKOB MPEAIIECTBYET MOATOTOBUTENbHAS padoTa,
KOTOpast BKJIFOYAET B ce0st pa3paboTKy TIaHa MEPOTIPUSATUI, TOJO0P MaTepUaIoB
JUTSl TIPOBEJICHUS MHTEPECHBIX YPOKOB M YKpallleHHEe KaOMHETa MHOCTPAHHOTO
S3bIKa B COOTBETCTBUU C TEMATHUKOM.

[enbto kaxa0ro aHsA Heaenu OyaeT MOrpyKeHHe B HOBBIM MHOCTPaHHBIN

SA3BIK COOTBCTCTBCHHO!

° MMOHEJICJIbHUK — aHTJIMMCKHUM;
° BTOPHUK — HEMEIIKUH;
o cpena — ppaHIy3CKuit;
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o YETBEPT — UTAIbIHCKUM;

o ISATHULA — [IOJIBEJICHUE UTOTOB, IPOBEPKA YCBOEHHOI'O MaTepHalia.

Mepomnpusitie INpegHa3HAa4yeHO I YYEHUKOB CTApIIMX KJIACCOB

CHEUATH3UPOBAHHBIX
IIKOJI, C HAIPABJIEHHOCTHIO HA U3YUYEHHUE JIBYX HHOCTPAHHBIX S3bIKOB (HaIIpUMep,
aHTIIMHACKOTO W (PPAHITy3CKOTO).

VYrpaxHeHus, BKIOYAIOUIME B ce0s MpPUEM KaJbKUPOBAHUS, MOKAXKYT
y4YalMMCsl HOBBIM CIIOCOO HM3yY€HUsI MHOCTPAHHBIX $I3BIKOB, OTHOCSILUXCS K
POMAHCKON MJIM T€PMAHCKOW CEMbE, KOTOPBIM CAENAET MPOLECcC 3allOMUHAHUS

HOBBIX CJIOB 00Jiee OBICTPHIM U YBJICKATEIIbHBIM.
2.2 IloHEenENbHUK — JIEHh AHTJIUUCKOTO SI3BIKA

Yuutenb 3aX0QUT B KJIACC, HAUMHAET YPOK:

— Hello, everybody! I’'m glad to see you! | have great news for you! K nam
U3/1ajieKa IPUILIIM OTKPBITKH, & OTKYyZa UMEHHO, Bbl JIOJKHBI JOraJaThCs camu!
[TocMOTpHUTE KaKuE OHM SIPKUE U IETAJIbHBIE, YTO 3TO 3a CTpaHa?

Pazpaet oTkpeiTKH ¢ n300paxenueM BenukoOputanuu (IIpunoxenue 1),
€€ JOCTOIPUMEYATEIIbHOCTE M CHMBOJIOB. Y4YalllMecs, OPUEHTUPYACH IO
U300paKeHHIO, BHICKA3bIBAIOT CBOM MPEIIONOKEHHUS O CTPAHE.

— ITpaBunbHo! Ee ornpaBuiu Ham u3 BennkoOputanuu! A kTo ObIBaJI TaM
X0Th pa3? UTo UMEHHO BaM MOHPABMWIIOCH? (Yuamuecs IesTCs BICYaTICHUSIMU. )

— Ha ypokax aHrIMiCKOro si3plka Mbl YK€ C BaMH HE pa3 OTMEYalu
0coOeHHOCTH BenukoOpuTaHMH, TaK YTO BBl YK€ 3HAETE JIOCTATOYHO MHOTO,
yTOOBI CKa3aTh CKOJILKO CTpaH BKIOYaT B ceOs BenmukoOputanusa? (Yuammecs
OoTBe4aroT Ha Borpochkl.) Mmenno! BenukoOputanusi coctoutr u3 4 CTpaH:
Anrmuu, [otnanauu, Yansca u CeBepHoid Upnanauu, xaxnaas W3 KOTOPBIX
MMEET CBOM OObIYaWm M Tpa3HUKHU, OJt0JIa U UHTEpecHble MecTa. [lonb3ysch

OTKPBITKON, ONPOOYHTE Ha3BaTh HECKOJIBKO U3 HUX. (YUaluecs ¢ MHTEPECOM
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paccMaTpuBalOT KapTUHKY, BCIOMUHAIOT MPOWUIEHHBIA MaTepHuall U Y3HAIOT 4TO-
TO HOBOE.)

— A Temepb MEepeBEPHUTE OTKPBHITKH, HA OOPATHOW CTOPOHE BBl YBUIAUTE
CJIOBA U BBIpAXKEHUS, JaBalTe MPOYTEM UX, MONpoOyeM mnepeBecTH. (Yuaruecs
YUTAIOT CJIOBA, HEKOTOPHIE M3 HUX YK€ 3HAKOMBI M HE BBI3BIBAIOT TPOOIIEM,
Jpyrue JAl0TCs CIOXKHEE, HO yUWTENb IMOMOTaeT, MEepeBOj HE3HAKOMBIX CIIOB
3aIlUCHIBAIOT B CJIOBAPH.)

Ha oGpatHoii cTOpOHE OTKPBHITOK JaHbI CIEAYIOIINE CIO0BA:

. breakfast;

o masterpiece;
o by heart;
) superman;

o applestrudel;

o worldview;

o crispbread;

o forget-me-not.

— PebsiTa, 1eyio B TOM, 4TO 3TH CJI0BA 3aMMCTBOBAHbI aHTJIMMUCKUM SI3IKOM
U3 JApyrux. 3HaIM JIKM Bbl, YTO aHMVIMICKHM s3bIKk Ha 70% cocTouT U3
3auMcTBOBaHU? To ecTh Bcero jiuib 30% JEKCUKM UMEIOT HCKOHHO aHTJIMMCKOE
MIPOUCXOXKICHHE?

— Hampumep, breakfast, masterpiece, forget-me-not, xak mymaere wu3
Kakoro si3pika oHM Tpunuin? M3 ¢paHily3ckoro, BepHO, JaBaiTe mompodyem
nepeBecTr ux Ha ¢paniry3ckuii. [Tonckaska! Masterpiece u forget-me-not ny>xHo
MEePEBOIUTH IO YACTSIM, TaK KaK 3TO 0COOBIN BUJ] 3aMIMCTBOBAHUH T10]T HA3BAHUEM
«KaJTbKUPOBAHUE» WIIH «KAJIbKay, KOTOPBIN 3aKJIFOYAETCs B JJOCIIOBHOM IEPEBO/IC
C OJIHOTO sI3bIKa Ha APYTOM.

YuuTesnb NUIIET EPEeBOJI HA JOCKE:

o breakfast — déjeuner;

o masterpiece — chef d 'oeuvre;
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o forget-me-not — ne m oubliez pas.

— A ocTaBiIMecs clIoBa ICPpMAaHCKOT'O IIPOUCXOXKACHHA, KaK AYMACTC H3
KaKoro si3blka oHU npunuin? BepHo, Hemenkoro. JlaBaiite monpoOyeM NOBTOPUTH
UX 32 MHOH (B CKOOOYKaxX HalucaHa MpUMepHasi TPAHCKPHIIINS Ha HEMEIIKOM).

. superman — Ubermensch;

o applestrudel — apfelstrudel;

o worldview — weltanschauung;

o crispbread — kndckebrot.

HOHY‘I&GTCH, YTO MBI MOJKCM BCTPCTUTD ITOXOKHUC 110 3HAYCHHIO, 3BYyUaHHUTO
WJIM HaIlMCAaHUIO CJI0BA B JIIOOOM JPYTOM SI3bIKE MUpPA U IOHATh UX CMBICI. Takum
oOpa3om, yeM OOJIbllI€ CJIOB MbI 3Hae€M, TEM JIETY€ HaM JAaeTCsi U3YYCHUE U
IMOHMMAaHUE HOBBIX S3BIKOB. A TCIICPb IIaBaﬁTe HOHpO6y€M IICPCBCCTU
NPEUIOKCHHUSI ¢ HAITUMHU CJIOBAaMH C PYCCKOro Ha aHrmickuid. (Ydvamuecs
3aIlIKMCBIBAIOT IIPCAJIOKCHUA B TCTPpAIH, IIOAYCPKHNBAA 3aMMCTBOBAHHBIC CJ'IOBa).

1) CeronHs Ha 3aBTpaK 5 ChEN SOJOUYHBIN IITPYAETb U XPYCTSIIHMA
xireoert ¢ ceipoM. (I had an apple strudel a crispbread with cheese for breakfast
today.)

2) A cuuraro bur-ben meneBpoM apxutekTypsl Bennkodpuranuu.

(I believe/ think that Big Ben is a masterpiece of British architecture.)

3) CynepMeH U3MEHWI MOU B3I HA MUP, U TENEPD 5 TOXKE XOUYy
crnacatb xwu3HH. (Superman changed my worldview, and now | want to save lives,
too.)

4) CBoeli MaMe Ha JIeHb POXKIAEHUS OH JAapUT HE3a0y 1K1, KOTOPbIE
oHa oueHb JoouT. (He gives his mother forget-me-nots for her birthday, which
she loves very much.)

— CJ'Ie,ZIYIOHICC 3aJaHUC. CaMOCTOSATCIbHO COCTABUTbL IPCAJIOKCHUA C
STUMHU CJIOBaMH W TopaboTaTh B Tapax. BBl ToBOpHUTE CBOEMYy COCEIY

MMPCJIOKCHUC Ha PYCCKOM, a OH IICPCBOAUT.

32



B koHIie yuntens BKiIrouaer mecHio « The Gummy Bear» (ITpunoxenue 2.
Orta necHs OyJeT BaXXHOM YacThIO KaXKIOTO MOCIEAYIONIEr0 YpoKa), ydaliuecs
CIIyIIAIOT TIEPBBIN pa3, 3aT€M YUTAIOT, IEPEBOJIAT U Ha BTOPOE MPOCITyIIINBAaHUE
CTaparoTCs MO/INEBATh.

— PebOsta, yto ™Mbl ¢ Bamu cerogHa y3Hamu? ... CerogHs Mbl
MO3HAKOMHIJIUCh C TaKUM IIyTeM TOSBICHUS HOBBIX CJOB B f3BIKE, KakK
3alMMCTBOBAaHUE W OJHHMM M3 €ro CIOCOOOB — KaJbKUpPOBAaHUEM. Temnepb BbI
3HaeTe, YTO B AHTJIMICKUI MPUIILIO MHOTO CJIOB U3 APYTUX S3BIKOB, U OHU JI0 CUX
NOp MOSIBIISIIOTCS B HEM U3-3a B3aUMOJICHCTBUSA HOCUTENIECH aHTJTUHCKOTO S3bIKA C
JOPYTMMHU KyJbTypaMu U HapoJaMmH. 3Hasi 3TOT cioco0, BaMm OyeT Mpolle yUYUuTh
napauieTbHO JBa, a TO U OOJIBIIIE S3BIKOB.

B mpouecce 3aHATHS NEpBOTrO JHSA S3BIKOBOM HeAenu ObUT 3aTPOHYT
JMHTBOCTPAHOBEAUECKHUI acmeKkT (00CyXIeHHEe CTpaHbl U3y4aeMOTO sI3bIKa, €€
JOCTOMPUMEYATENIbHOCTE ¥ CHMBOJIOB), JaHa JIEKCHMKA, CBS3BIBAOIIAS
AHTTIMICKUN  SI3BIK ¢ (PAHIY3CKMM W HEMELKUM IyTeM KaJlbKHUpPOBaHMUS,
IpoBeJIcHa MHINBHyallbHAs, TApHAs U KOJUICKTUBHAS paboTa s 3aKpeTICHHS
U3Y4YEHHOTO MaTepuaia U BBEJEH pa3BIIEKATEIbHBIN 2JIEMEHT — MECHSI.

VYyamuecss TOHUMA M, YTO MPHUHIMI KAJIbKHUPOBAHUS MOXKET OBITh
MOJICTIOPbEM B M3YYCHHH SI3BIKOB, 3Has €ro OyAeT Jierde M3ydaTh HECKOJIbKUX

SI3bIKOB OJJTHOBPEMEHHO.
2.3 BTOpHUK — JIeHb HEMEIIKOTO SI3bIKa

— 3apaBcTByiite, pedsital CerofgHs HaM MPUCTIATHN yKE U3 IPYTroil CTpaHbl
cienyroinyio oTkpeITKy (IIpunoxkenue 3), ToJabKO BOT Oe/ia, 10pora ee mopsIKkomM
norpenana. Bama 3agaya: coOparh KyCOYKM BMECTE, YTOOBI MOIYYHIIACh YETKast
KapTuHKa. (Yyammecs coOuparot nassin). Urak, n3o0paxkeHne Kakoil CTpaHbl y
Bac nonyuuiocsk? Bepno, ato ['epmanus! [lonHumuTe pyku T€, KOMy yAanocCh

moOBLIBaTh TaM WJIM T€, KTO XOTEIU OblI ¢he3auTh. Kakue oOIIen3BECTHBIE UIIH
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NPOCTO HMHTEpecHbIe (aKThl Bbl MOXeTe Ha3BaTh? (Ydalruecs OTBEUAlOT Ha
BOIPOCHI.) BOT HECKOJIbEKO MHTEPECHBIX (DAKTOB MPO ITY 3aMeUaTENbHYIO CTPaHy:

1) B Tepmanum Oblna u300peTeHa Bamia JOOMMasl >KeBaTelbHas
pe3uHKa ee B 19 Beke.

2) ['epmaHus uW3BECTHA CBOMMHU MSICHBIMH H3bICKAMH, a HMEHHO
KoJi0acaMM, KOTOPBIX MPOU3BOIST 00JIee MOyTOPA THICSY PA3HBIX BUIOB MO BCEH
CTpaHe.

3) B mkomy nety tam €34T Ha BEJIOCHIIEIax U MOTY4YaroT JIJIsl 3TOrO
CIICHUAJIbHBIE IIPaBa.

4) Hewmiibl nepBbIMU BBITYCTHIIM )KYPHAJ U HalleyaTaid KHUTY.

5) Hewmiibl ouenb m1008T pyTOO M U3BECTHHI CBOMMHM TATAHTIIMBBIMU
¢dytOonucTamu.

6) Hepenko ['epmaHnio Ha3bIBAIOT «3€MJIEN MBICIUTEIEH U MOITOBY,
TaK KaK 3TO pOJMHA MHOKE€CTBA KOMIO3UTOPOB U ¢usocodoB. Kakux u3 HUX BB
sHaete? (U. C. bax, JI. Ban berxosen, ®. Mennenbcon, ®@. Hure).

7) I'epmanust cemb pa3 meHsuia cronuny. Kakoll ropona siBisieTcs
cronmieit ['epmanum ceityac?

— OTnu4HO, Temeph, KOTJla Bbl Y3HAJIM YTO-TO HOBOE 00 JTOW CTpaHe,
JlaBaiiTe mepeBepHEeM KapTOUKH U MIOCMOTPUM KaKHE CJI0BA HaM TMOMAaIUCh HA TOT
pa3, OHU [IOBOJbHO CJIOKHBIE K NPOYTEHHIO, MO3TOMY pSJIOM HalucaHa
TPAHCKPHIIIIUS, TMOBTOPSTE 32 MHOH. (YUUTEnh 4YHMTaeT CIIOBa, Y4Yalluecs
MOBTOPSIIOT BCE BMECTE, 3aTEM MO OUYEPEIN).

o fufball — [ 'fu:s ball;

o teddybdr — [ 'tedi be:e];

. fernsehen — [ fexn, ze:on];

o fernsprecher — [ 'fesn fprece];

o grofsmutter — [ 'gro:s mote],
o grofvater — [ 'gro.s fa:te];
) rundreise — [ ‘sont saiza];
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o wolkenkratzer — [ 'volkn kratse].

— DTH clI0Ba TOXKE NPUIUIM B HEMELUKHH S3bIK MyTEM KaJbKHUPOBAHUS
(PebsiTa, BB MIOMHHUTE, YTO 3TO TaKO€?) B HEMELIKUH SI3bIK U3 IPYTUX s13bIKOB (Kak
nymaere kakux?). JlaBaiite mompoOyeM aoranaThCsi u4TO OHHM 0003HAYAIOT
(Y4EHHMKH C TOMOILBIO YUUTENS IEPEBOJIAT CIIOBA).

o fuf3ball — football (ymbon);

teddybdr — teddy bear (nmowesoiii muwixa);
o fernsehen — television (menesuoenue);

o fernsprecher — telephone (menegon);

° grofsmutter — grand-mere (babywika);

° grofsvater — grand-pére (0eoywxa);

o rundreise — tournée (mypme, kpyeoceemuoe nymeutecmeaue);

wolkenkratzer — skyscraper (rebockpeb).

— JIroau, u3ydaromme HEMEKUH S3bIK B HACTOSILIEE BPEMS, YACTO TOBOPSIT,
YTO YUCTOrO HEMEIKOTO S3bIKA YK€ HE BCTPETHUIIb, 4 BCE MOTOMY, YTO
pa3rOBOPHBIA HEMEUKUN TOXE IIOJIOH 3aMMCTBOBAaHMM, Mbl C BaMH B3sUIU
3aMMCTBOBAHUS U3 (PPaHITy3CKOTO M aHTIIMICKOTO S3bIKA.

— Cellyac Mbl BCIIOMHMM HEMHOI'O NpPOUUIbIA YpoK. (Y4uTenb AenuT
ydamnmxcs Ha 3 rpyninbl, pa3gacT UM 3aJJaHusl, B KOTOPOM HYXKHO Pa3/IeJINTh CJI0Ba
Ha JiBa CTOJIOMKA: 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBAa HEMEIIKOTO si3blKa U MUCKOHHBIE.) B
MEPBYIO0 KOJOHKY BBl OTHOCHUTE CIIOBA, KOTOPHIE MPHUIILUIM B HEMEIKUI A3bIK U3
(bpaHIly3CKOTO WM aHTJIMICKOTO SI3IKOB, @ BO BTOPYIO — TOJBKO HEMEIKHE
CJIOBa, BCTIOMUHANTE MPONIUIBIA YPOK, TJIe Mbl Opalii CJIOBAa aHTJIMMCKOTO SI3bIKa,
3aMMCTBOBAHHBIE U3 HEMEKOTO:

Ubermensch,  groffvater,  wolkenkratzer,  Kndckebrot,  teddybiir,
apfelstrudel, weltanschauun, fufsball, fernsehen.

1 cronbuxk:

o grofvater (grand-pere, ¢p.);

o wolkenkratzer (skyscraper, anen.);
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teddybdr (teddy bear, anen.);
fufsball (football, anen.);

fernsehen (television, auen.)

2 CTOJIOHK:
o ubermensch (s anen. — superman);
o kndckebrot (6 anen. — crispbread);

o apfelstrudel (6 anen. —apple strudel);

o weltanschauung (s aren. — worldview).

— Tenepp maBaliTeé BCIOMHMM C BaMHM MECHIO MPOLLIOro ypoka!
(ITpunoxenue 4). CHayana CroeM e¢ Ha aHTJIUICKOM, a TIOTOM MONpoOyeM Ha
HeMelkoM. (Yyamuecs BCIOMHHAIOT TIECHIO HA AHIJIMHCKOM, CIYIIAIOT Ha
HEMEIIKOM, CTaparoTCs ¢ TOMOIIbIO YUUTEI U TPAHCKPHUIIIIMKU MPOYUTATh TEKCT
Ha HEMEIKOM, a 3aTe€M CIIETh.)

[To oxoHYaHUIO BTOPOTO 3aHSTHS, MOCBAIICHHOTO HEMEIKOMY S3BIKY,
TECHO MEepeIIeTaIoEMyCsl C aHTJIMIUCKUM, OCOOEHHO B COBPEMEHHOM MHpE,
y4anmecs JOJIKHbI MOHSTh, YTO HEMELIKUH SI3bIK, BO3MOYKHO, HE TaK CIIOKEH, KaK
O HEM T'OBOPST, BEJIb TOT TOXKE BKIIIOYAET B €0l MHOKECTBO 3aMMCTBOBAHMI, KaK
U3 AHTJIMHACKOTO, Tak W M3 (PPaHIy3CKOTO S3BIKOB. YUaIUECs CTaparoTCs
MPOBECTU TMapajuleii MEXAY S3bIKaMH, Y4YaTcs OIpeAeisTh HCKOHHOE W

3aMCTBOBAaHHOE CJIOBO.
2.4 Cpena — n1eHb ppaHIly3CKOTO S3bIKa

— Bonjour, mes amis! Devinez ce que j'ai pour vous? Bien sir, c'est une
carte postale! Bol yxe oTraganu odepeab Kakod CTpaHbl MPHIIIa HA 3TOT pa3?
(ITpunoxenune 5) (Yuammecs OTBEYArOT, YTO CErogHs OyaeM TOBOPHUTH IPO
@pannuio.) Bepro! Uto BaMm MpUXOAUT HAa yM B MEPBYIO OYepellb, KOrJa Bac
npocAT pacckasaTth npo @pannnto? Kakue ropona ecte Bo @pannuu? Hazosute
noctonpumedaTeabHocTd @Opannmu. Kakumu Omogamu Oorata QpaHIry3ckas

KyxHa? (Yualuecst OTBEHaOT Ha BOMPOCHI, ONMHUPASICh HA OTKPBITKY.)

36



— Temnepb mnepeBEpHUTE JIMCTOYKU W MPOYUTAUTE, CIECAYS YHUCIIaM,
npeioxkenne. (JInctoukn mpoHyMepoBaHBI U PO3JIaHBl B pa3dopoc, ydaluecs
YUTAIOT IO NOPSAAKY OTPBIBKU TE€KCTA. Lenblil TEKCT BEBIHOCUTCS HA TOCKY.)

— Bame 3amanue: oOCynuB, HATH M TOYEPKHYTHh Kajdbku. (YUHTEIb
BBIOMPAET OJTHOTO YEJIOBEKA, KOTOPBIA MOMIET K JOCKE M Oy/IeT NOJAYEPKUBATD.
anmuec;l BBICKA3bIBAIOT IPCAIIOJIOKCHUS U BBIIIOJIHAKOT 3a1aHUC BCC BMeCTe.)

«J'ai joué a un jeu en ligne et j'ai décidé de faire une promenade. J’ai passé
tranquillement le supermarché, quand tout a coup j’ai vu la soucoupe volante sur
le toit d'un gratte-ciel. Je me suis réveillé immédiatement et j’ai réalisé que ¢’était
juste un réve.»

— A Tenepp NMpOBEPUM, MPABWIBHO JIM BBl BBIITOJIHWIM 3a1aHue. /(aBaiTe
nonpoOyeM MepeBeCTH, BeIb ATH KaJIbKH MPUIILIM K HAM U3 aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.
(Yyamumecss moJi pyKOBOJCTBOM YUHUTENSl MEPEBOASAT CJIOBA. 3aTeM e€Ile pas
YUTAIOT):

o supermarché — supermarket;

o soucoupe volante — flying saucer;

o gratte-ciel — skyscraper;

. réaliser — realize;

en ligne — online.

Crnenyroniee 3aganue: padoTasi B mapax WM UHAUBUAYaJIbHO, COCTAaBUTH

JTMAJIOT WJIK HEOOJIBIIION TEKCT C ATUMH CIIOBAMU.
[Tocnennee 3ananue: necust «Funny Bear» (Ilpunosxenue 6).

Tpetuii ypok, MOCBSILIEHHBIN (PaHILy3CKOMY SI3bIKY, TOKQXXET CIIOCOOHBI
JIY y4Jalluecs: HaXOIUTh KaJbKH, IEPEBOAUTH C OJHOTO SI3bIKa HA JAPYTOM,

HCIIOJIB3Y: IIPUHIUII KAJIbKUPOBAHMA.

37



2.5 YetBepr — JeHb UTATBSHCKOTO SI3bIKA

— Pe0siTa, ceroHs Mbl MOTYy4MIIM TIOCIEIHIOK OTKPBITKY ([Iprnoxenue 7).
Uto 3a crpana Ha HeW m3o0pakeHa? Ha urto moxoxka Wramua? Kakue ere
uHTepecHbIe (PakThl BbI 3HaeTe? (Yyamiuecs OTBEUalOT HA BOMPOCHI, HA3bIBAIOT
Pum, [Tu3anckyto GamiHio, TUIILy.) A BbI 3HaJH, 4TO:

1) 3eneHsblii, KpacHbI U Oenblit Ha (iare Utanuu — 310 Bepa, JT000Bb
u Haziexxaa. Ho camu UTanesHIBI LIyTAT, YTO 3TO TOMAThl, MOLIAPEIUIa U Oa3WIIHK.

2) PuM — 0J1uH 13 caMbIX CTapbIX TOPOJOB BO BceM Mupe. Ero ocHoBanu
B 753 roay 1o H.3. CumBosiom MTanuu siBisieTcs BOJIK, TaK KaK €CTh JEereHaa oo
ocHoBanuu Puma Opatbsimu PuMom u PoMysom, BHIKOPMIICHHBIMU BOJTUHUILICH.
Takke y WTalbsSHIEB €CTh HAIMOHAIBHBIN IBETOK — JIMJIUSA U HAlMOHAJbHas
MITHUI[A — CUHEIIEHKA.

3) B Wranum Obl1 co3maH jgecepT Tupamucy. B mepeBome ¢
UTAIbSHCKOIO
«tira mi SU» o3Ha4aeT «JIeaeT MCHS CUACTIINBBIMY.

4) B Utanuu pacnonaraercs camoe 00JIbIII0E KOJTMYECTBO TAMSTHUKOB
IOHECKO, nx nenbix 50 mryk.

5) N TanbsHIbl 04EHb YIMOIIMOHATBHBI U MHOTO KECTUKYJIHPYIOT, Y HUX
cyuiectByeT 250 KeCTOB 1Sl BBIPAKEHUS SMOLIUH.

6) B Urtanuu odyeHb 100AT BE3/i€ OMa3[plBaTh Ha TMapy Yacos,
yCTpauBaTh 00e/bl Ha 4 yaca U 0cOOeHHO NeTh. (— B koHIe ypoka Hac KOHEUHO
K€ KJET TIEeCHS. )

VYyammecs: HaXoIT Ha 00paTHOM cTOpoHE OTKPHITOK UPpbl oT 1 10 10
OTPBHIBKHA TIPEIJIOKCHUNM. YUUTENh TMpejyiaraeT BelyunTh c4eT oT 1 o 10 nHa
UTaIbIHCKOM (ITOBTOPSIIOT BCE BMECTE, 3aT€M MO ouepeau, Ha JOCKe — HU(pbI

pONuUcaHbl OyKBamH).

° 1 —uno;
. 2 —due;
° 3 —tre;
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o 4 — quattro;
o 5 —cinque;
o 6 — sei;

° 7 — sette;

° 8 — otto;
° 9 — nove;
. 10 — dieci.

B HYKHOM ITOPAAKE YUAIIHUCCA PACCTABIIAOT KYCOUKH TCKCTA, KaK I1a33JIbI,
BBIIIUCBIBAIOT Ha JOCKY, HaxXxOJAAT W BbIACIAIOT 3daWMCTBOBAHHBIC CJIOBA,
YraablBarOT OTKYyJda OHH IIPHUIIIN, Hp06y10T IICPCBCCTU C IIOMOIIBIO YUYUTCIIA Ha
AHTJIUMCKUH.

«Alla fine della settimana mi sono realizatti che volevo vedere i miei
genitori che vivono in un altro paese. Quando salii su un aereo, accesi l'aria
condizionata e, volando sopra i grattacieli, sorrisi.

Cpez[H KaJICK BCC-TaK1 MOYKHO BBIJACIIUTH aHFHHﬁCKHC, TaKHUEC KakK:

o realizzare — to realize;

o grattacielo — skyscraper;

o aria condizionata — air conditioned;

o fine settimana — week-end;

Pas6upator nectto «lo sono Gummy Bear» (ITpunoxenue 8).

B KOHIOC YCTBCPTOro AHA y4dalMECA MOI'yT OTIIMYHUTH HTAJIBAHCKHUC U
(dbpaHIily3CKU€ CJI0Ba, OTHOCSIIUECS K POMAHCKOM IpyIie I3bIKOB, OT HEMEUKHUX U

AHTJIMMUCKHX, BXOIAIIUX B TEPMAHCKYIO TPYIIITY.
2.6 IlsTHUTIA — TOBEICHUE UTOTOB, IPOBEPKA N3YUEHHOTO

— Bor u mogomima K KOHIy Hamra HeAeNs WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. UTO
HOBOTO BBI JIJIsl ce0s y3HAIH?
VYyammecss TOBOpAT TMPO KaJIbKUPOBAaHUE, OOJBIIOE KOJIMYECTBO

3aMMCTBOBAHMU U3 aHTJIMHACKOTO sA3bIKa, HA3BIBAIOT IIPUMCPHI.
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—51 Hazeroch, BaM IOHPABUIIOCH Hallle HEOOJIBIIOE Ty TEHISCTBHE. A TENeph
npe/aiaraio MpOBEPUTh BAlllM 3HAHUS U CAETaTh HECKOJBKO 3aJaHuil (pa3maeT
TECTOBBIE pabOTHI).

1)  IlomGepute MpaBUIBHBII MIEPEBOJ] CIIOBAM

«gratte-ciely:

o rpan;
. KyIIOJ,
o HEOOCKpeO.

«soucoupe volantey:

L4 JIeTaro1as Tapeiika,

° BEPTOIJIET,

° IIOPTAaTUBHBIN 3apSIAHUK.
«en ligney

L4 I1I0 CIIHCKY,

° OHJIANH,

L4 B JIMHUIO.

2) Onpenenure s3bIK, U3 KOTOPOro MPUIUIM CIEAYIOIIHE CIIOBA
(bpanIiry3cKuid, aHTTTUHCKUHN, UTATBIHCKUN WA HEMEIIKUM ):

o herzog, einfluss, halbinsel;

o toucher, ballet, regime;

o jeans, trailer, foorball;

o dipartimento, clickare, barista.

3) Kakue cioBa HEMENKOTO S3bIKa SBISIOTCS HMCKOHHBIMU, a KaKHe
3aUMCTBOBAHHBIMU.

. Voetball, Ubermensch, standpunkt;

o flutlicht, apfelstrudel, kugelblitz;

o reppenwitz, konzertmeister, taddybear.

Tect IMOKaXXCT, HACKOJIbBKO XOpOomIo JACTHU YCBOHIIM TaKOC 00JIBIIIOE

KOJIMYCCTBO MaTcpuraja 3a HEOO0JIBIIOE KOJIMYECTBO BPCMCHHMU. BOBMO)KHO, KOMY-
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TO 6y,ZIGT HHTCPECHO HaWTHU I[OHOJ'IHI/ITCJIBHHﬁ Marepuaga IIO 9TOM TEME H
MMpOaOJIKUTL €€ N3YUCHUC. YcnemHspim PE3YyJIbTAaTOM SI3LIKOBOU HCOCIIN 6y,Z[CT

CTpPEMJICHUE YUYCHUKOB YUUTHCS YCEPIHEE U MOJICTUTHCS CBOMMU 3HAHUSMM.
BriBoinI 110 Ti1aBE 2

B npakTtryeckoil yacTu Hamiei paboThl HaM y1aJoCh COCTaBUTh CLICHAPHIA
HEJIeJIM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JIJIS CIICIIUATM3UPOBAHHOM IIIKOJIBI C
yTITyOJIEHHBIM U3YYCHHUEM MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B PE3yJIbTaTe KOTOPOH Y
JeTel MOSBUTCS MPECTABICHUE O TAKOM BaKHOM MPUHITUIIE TTOSBIICHHS HOBBII
CJIOB M BBIPOKECHUH B sA3bIKaX, KaK 3aMMCTBOBaHHUE, U OJTHOM M3 €ro CIIOCO00B —
KJIbKUPOBAHUM, HA KOTOPBIN JI€TIaeTCs aKIEHT.

VYyamumecs CMOTYT U3yYUTh HECKOJIBKO HOBBIX JIGKCHUECKUX €IUHUIL
aHTJIMICKOTO0, (PPAHITy3CKOTO, UTATBIHCKOTO U HEMEIIKOTO SI3bIKOB 32 YEThIPE
JIHS, U IPOBEPUTH CBOM 3HAHUSI B 3aKJIIOUUTEIbHBIN JIEHb HEJICIIH.

BBenenne Heenm MHOCTPAHHBIX S3BIKOB BO BHEYUCOHYIO JICSITEIHHOCTD
CIIOCOOCTBYET pACIIMPECHUIO 3HAHUHN yUalIuXCsl, YKPEIUICHUIO HHTEpeca K
M3y4aeMbIM SI3bIKaM U MOSIBIICHUIO BO3MOKHOCTHU U JKE€JIaHUS OTKPBIBATh IS
ce0s1 HOBBIC A3BIKHU.

BaxHO OTMETUTB, YTO ISl yUUTENEH, OTBEYAIOIINX 32 YCIEITHOE
MIPOBEICHUE TAHHOM HEJIeNU SI3bIKOB, ATO TOKE OTIMYHAS BO3MOKHOCTD
MPOSIBUTH Ce0s1, OPraHU30BaB yBJIEKaTEIbHOE MyTEIIECTBUE 10 CTpaHaM
POMAHCKHMX M T€PMAHCKHUX S3bIKOB.

ITo BO3MOKHOCTH U KEJIAHUIO CIIEHAPUI MOXKHO KOPPEKTHPOBAT,
3aMEHsIsI OJTHU SI3bIKU Ha IpyTHE, MOI0Mpast yIpaKHEHUS B COOTBETCTBUH C

BO3PaCTOM M BO3MOZKHOCTAMHU I[eTeﬁ, OPHUCHTUPYACH Ha UX MHTCPCCHI U 3HAHUSI.
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3AK/IIOYEHUE

Jlenast BBIBOJI CJIEYET €IIE pa3 OTMETUTh, YTO PE3YJIbTATE MOJUTUUYCCKUX,
DKOHOMMYECKHUX, KYJIbTYPHBIX CBS3€d M MEKHAIIMOHAJIBHOTO OOIICHUS Ha
MPOTSHKEHUM MHOTHX JIET B ILEJIIOM, BCE A3BIKM IOCTOSIHHO MEHSUINCh U
MPOAOJDKAIOT JI0 CUX IMOpP, 3aUMCTBYS JICKCUKY APYTUX SI3BIKOB.

[TyTem 3aMMCTBOBAaHUSA B SI3bIKE MOSIBIIAIOTCSI HOBBIE CJIIOBAPHBIE €UHHUILIBI,
HE TOJBKO CJIOBAa B IEJIOM, HO W OTACIbHBIE €ro 3HAYMMBIC YaCTH.
Mopdonoruyueckas CTpyKTypa 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, B KOTOPBIX ITPeo01aaoT
WHOSI3BIYHBIE MOP(EMBI, HAUMHAET 0OOCHOBBIBATHCS B MIPUHUMAIOIIEM SI3BIKE, a
caMu MOp(hEMbI BKIIFOUAOTCS B YKCJIO €r0 CJIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX CPEICTB.

CormacHO  pa3NW4YHBIM ~ MCTOYHHUKAM  CYIIECTBYET  MHOKECTBO
KJaccupuKalMii 3aMMCTOBAHHMI, HO OCHOBHBIMHU OCTAlOTCS JIEKCUYECKUE
3aMMCTBOBAHUS, K KOTOPHIM OTHOCSTCS TPACKPUIIKS W TPaHCIUTEpALUs,
CEMAaHTHUYECKHUE 3aMMCTBOBAHMS, U KOHEYHO K€, KATbKUPOBAHHUE.

KanpkupoBanue moapazymeBaeT mojJ coOoii OyKBaJbHBIA TMEPEBOJ
SI3BIKOBOM €IMHUIIBI, METOJIOM KOTOPOTO KaK B TEPMAHCKHX, TAK U B POMAHCKHUX
A3bIKaX, CO37aHO OOJIBIIOE KOJUYECTBO KaJIEK MO 00pa3ily UHOSI3BIYHBIX CJIOB U
CJIOBOCOYETaHUH.

MHeHus ucciienoBaTened B BOMPOCE KaJIbKUPOBAHUS paznuyaroTcs. OqHu
YTBEPXKIAIOT, YTO KaJdbKM M 3aWMCTBOBAHHUS pa3IMYAIOTCA IO CHOCOOY
o0pa3oBaHus, CTETICHU CXOJICTBA C MCXOJIHBIM CJIOBOM U CTETICHH MPHUCYTCTBUS B
HUX TIPU3HAKOB SI3BIKA-PELUIIUCHTA, JAPYTHE K€ CUYUTAKT, YTO MPOLECC
KaJIbKUPOBaHUS BCE K€ OTHOCUTCS K OJHOMY M3 MPOIECCOB 3aMMCTBOBaHUs. B
HAIIIEM MCCIICOBAHUN MBI PELIIIN TTPUIEPKUBATHCA BTOPOX TOUKH 3PCHUA.

Cpenn BUIOB KAJIBKUPOBAHUSI JIMHTBUCTUYECKHUM SHIIMKIIONECINYECKUN
CIIOBaph BBIICISICT TaKWe, KakK CJIIOBOOOpa30BaTelIbHbIC, CEMAHTHYCCKHE,
dbpazeosoruuecKkue, J0KHbIC KaTbKU U MOJYyKAJIbKU.

[IpeBanupyromiee 4YUCIO JIEKCMKA AHTJIMMCKOTO  SI3bIKA  SIBJISETCS

3aMMCTBOBAHHOM M3 JJATUHCKOTO U (DPAHITy3CKOTO S3BIKOB, B HEMEIIKOM — Ha 0a3e
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anrmiickoro (kak BenukoOputanuu, Ttak u CIIIA), Bo ¢paHiy3ckom u
UTATBSTHCKOM TaK)Ke aHTIIMICKUE KATbKU 3aHUMAIOT TIEPBOE MECTO.

Yame Bcero mpu 3aWMCTBOBAaHHWH JICKCUKH TMYTEM KaJIbKAPOBAHUS, HaAM
BCTPEYAIIUCH CJI0BOOOpa3oBaTesbHble Kalbku (58%), pexxe — nomykaibku (19%),
cemantudeckue (12%) u dpazeonoruueckue (11%) xampku.

[Tpomecc BBISBICHUS KalleK JOBOJBHO TPYACH M CKPYMYJIE3€H, TaK Kak
U3BECTHHI Cllydyad TIepeBOJa CIOB WM BBIPAXCHHHA, KOTJa W3 HECKOIBKUX
3HAYCHUN BHIOMPAETCS HE BEPHOE, UTO MPUBOJIUT K JIO)KHOMY TIPE/ICTABIICHUIO.

B Hactosmiee BpeMs JIIOAM TPOJOIDKAIOT — HCIOJIB30BaTh  CIIOBA,
3aMMCTBOBAHHBIC ITyTEM KaJIbKUPOBAHUS U3 IPYTHX S3bIKOB, HE 32 IyMBIBAsICh 00
ATOM, HO 3TO SBJIICTCS] OAHOW W3 BaXKHEUIIUX MPOOJEM B KPYTy JUHTBHUCTOB,
(buUII0JI0TOB, IEPEBOTYMKOB U MPEIO/IaBaTEIICH.

[TorTOMY TIpenIO’KEHHBIH HAaMU CIIEHAPHI HEIEeTH WHOCTPAHHBIX S3BIKOB
OyneT TmMoJe3eH KaK YYUTeIsIM, TaK W ydeHukam. HeoO0XoauMocTh w
11€71€CO00Pa3HOCTh MPOBEACHUS HEIEIM HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 00YCIIaBIINBAETCS
aKTUBHBIM  yYaCTHEM CTapIICKIIACCHUKOB B  IMOJO00OHOM BHEKJIACCHOM
MEPOTIPUATUU, CTTIOCOOHBIM MPOOYIUTh WM YCUIIUThH MO3HABATEIIbHBIA WHTEPEC
yYaIIuxcsl.

DTO CcOoOBITHE WMEET BOCIUTATEIIPHOC W Ppa3BUBAIOIICE 3HAYCHHE, U
OeCCIOpPHO CIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO MOTHUBAIIMHU K U3YUSHHIO ITpeaMeTa. Jliis
YUYHTENII B CBOKO OYEpeab ATO OTIMYHAS BO3MOXKHOCTH CaMOpPCATM30BAThCH,
pPa3BUTh CBOM OPTaHM3ATOPCKHE CIIOCOOHOCTH, MPUOETHYTh K BOOOPAKEHUIO U
MOKa3aTh TBOPUYECKUN MOAXO K paboTe.

Yyammecss MOIydYarOT JTOTOJHUTEIBHBIE BO3MOXKHOCTH TPHUMCHCHHS
3HAHWM, YMEHHA W HaBBIKOB, IOJyYalOT HOBBIE CTPAHOBEIUYECKHE 3HAHWSI,
Pa3BUBAIOT COIMOKYIBTYPHYIO KOMITCTCHIIHIO.

YrpakHeHHS, BKJIIOYAIONIUE B Cce0S MPUEM KaJbKUPOBAHUSA, MOKAKYT
y4amyMcsT HOBBIH CIOCOO HM3yYEHHs] MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, OTHOCSIIMXCS K
POMaHCKOH WJIM TE€PMAaHCKOW CEeMbe, KOTOPBIN CIIeJaeT MPOIeCC 3allOMUHAHUS

HOBBIX CJIOB 00Jie€ OBICTPHIM U YBIIEKATEIHHBIM.
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Mpl monaraem, 4To B pe3yJsibTaTe MCCIEJOBAHUS HaM YJAJIOCh B MOJHOM
Mepe PpPacCMOTPETh NPUHIMI KaJbKUPOBAaHHS U €ro BHIOB, KaK CIocoba
3aMMCTBOBAHUSl JIGKCHUKH, TPU CPaBHEHHHM YETHIPEX HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
(aHTIIUICKOTO, HEMEIKOTO, (PPAHILY3CKOTO M UTAIbSIHCKOTO) ¥ BBIIBUTH Hanboee
4acTO yHnoTpeOsieMble CIIOCOObI COBPEMEHHOTO KaJIbKUPOBAHUS.

Crioco06slI iepeBo/ia KajieK OblTH OTPaKeHbI HAMU KaK B TEOPETUYECKOM
YaCTU MCCJIEIOBAHUsA, TaK U B MPAKTHUECKOH, MU pa3paboTKe ynpaXHEHUH Ha
NEepeBOJ] W TMPOYUX 3aJaHUN, OTPAXKAIOMIMX HUACK KAIbKUPOBAaHUS U
alanTUPOBAHHBIX JUIS ydalIuxcs 7 — 8§ KJIACCOB CIEUMANIN3UPOBAHHBIX LIKOJI, C
HAIpaBJIEHHOCTbIO HA M3yYEHUE JIByX HWHOCTPAHHBIX S3bIKOB (HampHUMep,

AHTJIMICKOTO U (PpaHILy3CKOTO).
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I[MTPMJIOKEHUE 1

OTtkpbeiTKa BenukoOputanus
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I[MTPUJIOXEHUE 2

ITecus «The Gummy Bear»

Oh, I'm a Gummy Bear (yes)

I'm a Gummy Bear

Oh, I'm a yummy, chummy, funny, lucky, Gummy Bear
I'm a jelly bear

Yes I'ma Gummy Bear

Oh I'm a movin', groovin', jammin’, singin', Gummy Bear
Oh yeah!

[Bridge]

Gummy, gummy, gummy, gummy, Gummy Bear (2 pa3a)
Boing day ba duty party

Boing day ba duty party

Boing day ba duty party party pop (2 paza)

[Chorus]

Oh, I'm a Gummy Bear

Yes, I'm a Gummy Bear!

Oh, I'm a yummy, chummy, funny, lucky, Gummy Bear
I'm a jelly bear, 'cuz I'm a Gummy Bear

Oh I'm a movin', groovin', jammin’, singin', Gummy Bear
Oh yeah!

Beba bi Duba duba yum yum (3 pasa)

Three times you can bite me

Beba bi Duba duba yum yum (3 pasa)

Three times you can bite me
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[MTPUJIOXEHUE 3

OtkpsbITKa ['epManms
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I[MTPUJIOXEHUE 4

ITecns «lch bin dein Gummibéary

Ich bin dein gummibar

Ich bin dein gummibar

Ich bin dein gummi gummi gummi gummi gummibar
Ich bin dein gummibar

Ich bin dein gummibar

Ich bin dein kleiner siisser bunter dicker gummibar

Ohyeo

Ba ba bidubidubi jam jam (3 paza)

Drei mal darfst du beissen

Ba ba bidubidubi jam jam (3 pasa)

Drei mal darfst du beissen

Bai ding ba doli party

Bamm bing ba doli party
Breding ba doli party party pop
Bai ding ba doli party

Bamm bing ba doli party
Breding ba doli party party pop

Ich bin dein gummibar (2 pa3za)

Ich bin dein gummi gummi gummi gummi gummibér
Ich bin dein gummibér (2 pa3a)

Ich bin dein kleiner siisser bunter dicker gummibar

Oh yeo

Ba ba bidubidubi jam jam (3 pasa)

Drei mal darfst du beissen
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I[MTPUJIOXXEHUE 5

OtkpbiTKa OpaHnus
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I[MTPUJIOXXEHUE 6

[Tecus «Funny Bear»

Je m'appelle funny bear

Je m'appelle funny bear

Je m'appelle funny funny funny funny funny bear

J'ai un p'tit ventre mou et un slip kangourou

Je suis pas comme les autres tout doux moi je suis un p'tit

loup oh yeah

Funny funny funny funny funny bear

Funny funny funny funny funny bear

Je m'appelle funny bear

Je mappelle funny bear

Je m'appelle funny funny funny funny funny bear

J'ai un p'tit ventre mou et un slip kangourou

Je suis pas comme les autres tout doux moi je suis un p'tit

loup oh yeah

Funny funny funny funny funny bear

Funny funny funny funny funny bear
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[MPMJIOXEHUE 7

OrtkpsiTka UTanus
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I[MTPUJIOXXEHUE 8

ITecns «lo sono Gummy Bear

lo sono Gummy Bear
L'orsetto Gummy Bear
Sono simpatico, gommaoso

Balla insieme a me

Salto di qua e di 1a
lo sono Gummy Bear
Se balli insieme a me

Vedrai che ti divertirali

Oh oh oh

Gummy, Gummy, Gummy, Gummy Bear (2 paza)

Vieni alla mia festa, non fermarti
Balla e muovi la tua testa

Salta e canta insieme a Gummy Bear
Vieni alla mia festa, non fermarti
Balla e muovi la tua testa

Salta e canta insieme a Gummy Bear

o sono Gummy Bear
S', sono Gummy Bear
Sono gommoso, delizioso

Sono Gummy Bear
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